ROMANA

@ Sistem de componente XL-HF401PH Hi Fi, format din XL-HF401PH (unitate principald) si CP-HF401H (sistemul de difuzoare).

Introducere

V& multumim pentru ca ati cumparat acest produs SHARP. Pentru a obtine cea mai buna performanta a acestui produs,
va rugam sa cititi cu atentie acest manual. Acesta va va ghida prin procesul de operare a produsului SHARP.

Observatie speciala

Furnizarea acestui produs nu echivaleaza cu o licentd si nici nu implica drepturi de distributie a continutului creat cu
ajutorul acestui produs Tn sisteme de radiodifuzare comerciale (canale de distributie terestre, prin satelit, prin cablu i /
sau alte canale de distributie), in sisteme de transmisie de date n timp real (prin Internet, retele interne si/ sau alte retele),
in alte sisteme de distributie a continutului (aplicatii pay-audio sau audio-on-demand si alte asemenea) sau pe suport fizic
(discuri compacte, discuri digitale, cipuri semiconductoare, hard diskuri, carduri de memorie si alte asemenea). Pentru o
astfel de utilizare este necesara o licenta independenta. Pentru detalii, va rugam sa consultati_http://mp3licensing.com.
Tehnologia de codare audio MPEG Layer-3 este licentiatd de Fraunhofer IS and Thomson.

Accesorii

Urmatoarele accesorii sunt incluse.

AN

Adaptoare pentru iPhone x 3 Telecomanda x 1 Baterie de marimea ,,AA” (UM/SUM-3,

(RRMCGA287AWSA) R6, HP-7 sau un model similar) x 1

Antena FM x 1 Cabluri pentru difuzoare x 2 Suport pentru iPad x 1
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Precautii

B Informatii generale

Asigurati-va ca echipamentul a fost plasat intr-o zona
bine ventilata si ca exista un spatiu liber de cel putin
10 cm in jurul si deasupra echipamentului.

10 cm 10 cm

10 cm
Echipamentul trebuie plasat pe o suprafata ferma, care
nu propaga vibratii.

@® Amplasati boxele la o distantd de cel putin 30 cm

Di

departare fata de ecranele TV CRT pentru evitarea
variatiilor ecranului. Daca variatile continua, mutati
boxele mai departe de ecranul TV. Televizoarele LCD
nu sunt predispuse la aceste variatii.

Se recomanda pastrarea aparatului intr-un loc ferit de
soare, de campuri magnetice puternice, de praf
excesiv, umiditate si departe de alte echipamente
electronice / electrice (computere personale, faxuri etc.),
care genereaza zgomot electric.

Nu plasati nimic pe aparat.

Nu expuneti aparatul la umezeala, la temperaturi mai
mari de 60°C sau la temperaturi extrem de scazute.
Daca sistemul nu functioneaza corect, scoateti cablul
din priza. Conectati cablul din nou si reporniti sistemul.
In cazul descarcarilor electrice, scoateti cablul aparatului
din priza.

Pentru a scoate cablul din priza, apucati de stecher.
Tragand de cablu se pot distruge firele interioare.

spozitive de reglare si indicatoare

@ Cablul de alimentare este utilizat ca dispozitiv de
deconectare si este permanent operabil.

Nu indepartati stratul izolator. Pericol de electrocutare.
Adresati-va serviciului intern a reprezentantei
locale SHARP.

Nu obstructionati ventilatia prin acoperirea orificiilor de
ventilare cu obiecte precum ziare, haine, perdele etc.
Nu plasati pe aparat nicio sursa de foc, cum ar fi
lumanarile.

Eliminati cu atentie baterile uzate pentru a proteja
mediul inconjurator.

Acest aparat poate fi utilizat numai la temperaturi intre
5°C - 35°C.

@ Aparatul este destinat utilizarii intr-un spatiu cu clima
moderata.

Avertisment:

Tensiunea aplicata trebuie sa fie identica cu cea specificata

pe aparat. Utilizarea produsului la o tensiune mai mare

decét cea specificatd este periculoasa si poate duce la

producerea unui incendiu sau unui alt accident, care pot

cauza pagube. Compania SHARP nu este responsabila

pentru nicio paguba rezultata din utilizarea acestui aparat

la o alta tensiune decat cea specificata.

H Controlul volumului

Nivelul sunetului la un anumit volum depinde de eficienta
boxei, de plasare, precum si de alti factori. Se recomanda
evitarea expunerii la un volum excesiv. Nu setati volumul
la maximum la punerea in functiune a aparatului. Ascultati
muzica la un nivel moderat. Presiunea excesiva a
sunetului provenit din casti poate afecta auzul.

4
5
6
7
8
9

10

Pagina
CARtenaAWI-Fi. . oo e 4 M.Intrarecasti................oiiiiiiinnn 21
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Ledcontor .........oiiiiiii 20 inapoi, salt inapoi iPod / iPhone / iPad. . . .. 10, 11
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. Statie de andocare pentru iPod sau iPhone .. 10 inainte, salt inainte iPod / iPhone /iPad ..... 10, 11
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. Buton FUNCTION (FUNCTIE) ..... 6, 10,11, 15, 16 sau Pauza Disc / USAB /iPod / iPhone / iPad 10, 11
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Dispozitive de control si indicatoare (continuare)

B Telecomanda

1. Transmitator telecomanda ...................
2. Buton On/Stand-by (Pornire / in asteptare). . . 6, 10, 11, 20
3.Butoanenumerice.............. .0 12
4.ButonBass/Treble ......................... 6
5.ButonX-Bass ............ ..., 6
6. Scanare in jos, Salt inapoi, Derulare rapida inapoi
Buton Reglare timpinjos .......... 6, 11, 14, 16, 20
7. Buton Reglare tuner in sus, Cursor iPod inainte. . . 10, 15, 16
8.ButonVolumMic .............coiviiiinnnn
9.ButonFolder............... ... . 14, 15
10. Buton Reglare tuner in jos, Cursor iPod inapoi. . . . 10, 15, 16
MM.BUutonCD ....... ..ottt 1"
12.ButonUSB ..ot i 15
13.ButoniPod ............ ... oot 10
14. Buton Afisaj iPod (TVOUT) ................. 10
15. Buton Afisaj Disc /USB. . ..... 14,15
16. Buton RDS ASPM . ... .17
17.Buton Retea ...... [ 7,8
18. Buton Deschidere / Inchidere................ "
19.Buton Memorie................c.coiuan.. 12,16
20. Buton Clear (Stergere). .. .............couunn 13
21. Buton Clock/Timer (Ceas / Cronometru). . ... 6, 20
22. Buton Sleep (Oprire programata). ............ 21
23. Buton Repeat (Repetare). ................... 12
24.Buton Mute (Dezactivare sunet)............... 6
25. Buton Random (Aleatoriu) .................. 13
26. Scanare in sus, Salt inainte, Derulare rapida
inainte, Reglare timpinsus ...... 6, 11, 14, 16, 20
27.Buton Marirevolum ................ccivunns 6
28.ButonEnter ...................... 6, 10, 15, 16
29. Buton Demo/Dimmer (Demo / Ajustare luminozitate). . . . . 4,6
30. Buton Audio / Line (INTRARE) ............. 5,22
31.ButonTuner ............oiiiiiiinininnnn 16
32. Buton Redare / PauzdaiPod.................. 1"
33.Buton MeniuiPod ......................... 1
34. Buton Redare / Pauza CD /USB. . 11,15
35. Buton oprire CD/USB ....... 1,15
36. Buton Afisaj RDS ... .17
9 15 37.ButonRDSPTY ...t 17
Lt SIh IPwrrulY O
|_|_ [ || | I |
nTMLE?Z\msAnFoLu ALBUDNFIJI MEMFI:.:E"TRM:K Jk;;e")FMSTn.lsT;Dfu;EIsEEPA Pagina
Ia 1.LedUSB ... ..ottt et 15
wone— 17 | | | | | | 2.LeduriiPod. . ..oeeit i 9
xBisss=— 18 19 20 21 22 23 242526 27 28 29 3.LedCD ..ottt i 12
4. LedMP3 ... ... 13
5.LedWMA. ... ...t 13
TTLEARTIST 1FOLD. ALBUM. " FILETRACK DAIYG) " DISETOTAL SLEEP 6.Led RDM (Aleatoriu) ....................... 13
7.Led MEM (Memorie)...........ccoviieuniennn. 13
8.Ledrepetare.............coiiiiiiiiiiiaa 12
9.Ledredare/pauza......................... 12
10.Ledscanare FM ...................ccoivunnn 17
;l; Il:eg modFMstereo .................covunnn :7
Led statie stereo .........11.1 111111111l 7
Sistemlideluoxe 13.LedRDS .. ... . e 17
1. Difuzor de tip dom, L Y I i I 17
pentru frecvente inalte o 3 }g teg ;K ................................... };
2. Difuzor pentru 17 Le R R
frecvente joase .Led dezactivaresunet....................... 6
3. Canal bass reflex @—14 18.Led X-bass ................. .6
4. Terminal difuzor 19.Led titlu. ... 14
' 20.Ledartist. .................. .14
21.Ledfolder............coiiiiiiii i 13
B Grilele difuzoarelor sunt deta§abi|e 22.Led a_Il:!um ................................ 14
23.Ledfigier...............ooi e 14
Asigurati-va c& atunci cand scoateti 24.ledpiesd .........ccoiiiiiiiii i 13
grilele ifuzorului, nu intra rimic in 56: Lod O contorisare ... 1101 0
contact cu diafragmele difuzoarelor. 27.LeddisSC .. ..ot s 12
28.Ledtotal ............. ... i 14
29.Led oprire programata. .. ................... 21
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Conexiunile sistemului

| Deconectati cablul c.a. inainte de a face orice alte conexiuni.
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B Conexiune antena

Antena FM furnizata:

Conectati cablul antenei FM la mufa FM de 75 ohmi si
pozitionati cablul antenei FM in directia de receptionare a
celui mai puternic semnal.

Antena FM externa:

Pentru o receptie mai buna, utilizati un cablu FM extern
(cablu coaxial de 75 ohmi). Cand utilizati un cablu FM
extern, deconectati cablul FM furnizat.

Nota:

Plasarea antenei pe aparat sau aproape de cablul de
alimentare poate cauza zgomote ale pickup-ului. Pentru o
receptie mai buna, plasati antena la distanta de aparat.

B Conectarea difuzoarelor

@ Conectati cablul negru la borna
minus (-) si cablul rosu la borna
plus (+).

@ Folositi boxe cu o impedanta de
4 ohmi sau mai mult. Boxele cu
impedantad mai mica pot defecta
aparatul.

@® Nu confundati canalul din dreapta Incorect

cu cel din stanga. Boxa din

dreapta este cea care se afla in

partea dreapta cand stati cu fata

la aparat.

Nu Iasati cablurile sa se atinga intre ele.

Nu puneti si nu lasati obiecte sa cada in canalele de

bass reflex.

@ Nu va agezati pe boxe. Pericol de ranire.

(c.a.220-240V ~50/60Hz)

B Modul in asteptare retea (Demonstratie)

@ La prima alimentare electrica a unitatii, aceasta va intra in
modul Network Stand-by (demonstration) (In asteptare retea
[demonstratie]). Se afiseaza mesajul ,NETWORK ST-BY”
(RETEA-IN ASTEPTARE) (consultati pagina 9).

@ Pentru a anula modul Network Stand-by (In asteptare retea),
apasati butonul DEMO/DIMMER (Demo / Ajustare Juminozitate)
(de pe telecomanda) cand unitatea este in modul In asteptare.
Aceasta va intra in modul de consum scazut de energie.

@ Cand conectati un dispozitiv iPod sau iPhone, unitatea va incepe
sa l reincarce. Se va afisa ,Modul Incarcare”. Modul Network
Stand-by (Demonstration) (In asteptare retea [Demonstratie]) nu
este disponibil cand este activ modul Incércare.

@ Pentru areveni la modul In asteptare retea (Demonstratie), apasati
din nou butonul DEMO/DIMMER (Demo / Ajustare luminozitate).

B Conectarea iPod-urilor sau a iPhone-urilor la TV

Fisierele video de pe dispozitivele iPod sau iPhone pot fi
vizualizate prin conectarea sistemului la TV / monitor.
Daca televizorul / monitorul are o intrare video, conectati-l la mufa
VIDEO OUT din partea din spate a unitatii si setati optiunea TV
Out de pe unitatea iPod sau iPhone pe pozitia ,ON” (PORNIT).
Nota:

Setati iPod-ul pe protocolul NTSC sau PAL pentru a fi
compatibil cu semnalul TV. Pentru mai multe informatii,
vizitati pagina de internet Apple.

B Conectarea cablului c.a. de alimentare cu

energie electrica

Dupa verificarea corectitudinii tuturor conectarilor, conectati
cablul c.a. al aparatului la priza.

Nota:

Daca aparatul nu va fi utilizat o perioada indelungata de
timp, deconectati aparatul din priza.
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Conexiunile sistemului (continuare)

Telecomanda

B Conexiune pre-iegire subwoofer

Puteti conecta un subwoofer cu un amplificator la priza
SUBWOOFER PRE OUT (PRE-IESIRE SUBWOOFER).

Subwoofer disponibil comercial

Cablu audio - ]
lif

(disponibil in (amplificator integrat)

comert) Semnal audio /T \
Spre priza de @ .
intrare audio

Lamufa de PRE-

IESIRE Antena Wi-Fi

SUBWOOFER

— / Unitatea

principala

Note:

® Din subwoofer nu se va auzi niciun sunet fara un
amplificator incorporat.

@ Pre-iesire subwoofer (semnal audio): 200 mV/ / 10 kOhmila 70 Hz.

Bl Conexiune intrare linie (TV etc.)

Conectati televizorul utilizand un cablu audio.
TV Spre prizele
audio de iesire

Cablu audio
(disponibil in
comert)

olpne [euwss

La mufele

Unitatea de intrare
principala LINE
o) o
o =
=

0000
UUDUUUUUUU[

0000
mmm

Pentru a selecta functia LINE IN:

@ Pe unitatea principald: apasati in mod repetat butonul
FUNCTION (FUNCTIE) pana cand se afigeaza optiunea
Line In.

@ Pe telecomanda: apasati in mod repetat butonul AUDIO/
LINE (INPUT) pana cand se afiseaza optiunea Line In.

B Instalarea bateriei

1 Deschideti capacul compartimentului bateriilor.
2 Introduceti bateria furnizata conform directiei indicate in
compartimentul pentru baterie.

Cand introduceti sau scoateti bateria, impingeti inainte
terminalele () ale bateriei.

3 Inchideti clapa.

~

Atentie:

@ Daca unitatea nu va fi utilizata o perioada indelungata de
timp, extrageti bateriile. Aceasta va preveni eventualele
defectiuni, care pot aparea in urma scurgerii bateriilor.

® Nu )utilizat,i baterii reincarcabile (baterii nichel-cadmiu

etc.).

Instalarea incorecta a bateriilor poate provoca defectiuni.

Bateriile (impachetate sau instalate) nu pot fi expuse la

cdldura excesiva cum ar fi soarele, focul sau altele

asemenea.

Note privind utilizarea:

@ Inlocuiti baterile daca distanta de operare devine prea
micd sau dacd telecomanda opereaza cu intreruperi.
Achizitionati o baterie de marime ,AA” (UM/SUM-3, R6,
HP-7 sau similare).

@ Curatati periodic transmitatorul de pe telecomanda si
senzorul de pe aparat cu o laveta moale.

@® Expunerea senzorului aparatului la lumina puternica
poate interfera cu telecomanda. Schimbati iluminarea sau
directia aparatului daca intervine o asemenea situatie.

@ Pastrati telecomanda ferita de umezeala, caldura, lovituri
si wbratu

B Testati telecomanda

Dupa ce ati verificat toate conexiunile, verificati telecomanda.
Indreptatl telecomanda direct spre senzorul de telecomanda
al unitatii. Telecomanda poate fi utilizatd in limitele indicate
mai jos:

Senzor
telecomanda
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Controlul general

ON/BTAND-BY

Bl Pentru a porni aparatul

Apsati butonul ON'STAND-BY (PORNIT /IN ASTEPTARE) pentru a porni unitatea.
Dupa utilizare:
Apasat butonul ONISTAND-BY (PORNIT /IN ASTEPTARE) pentru aintra in modul I agteptare.

H Controlul luminozit

Pentru a reduce luminozitatea afigajului, apasati butonul DEMO/
DIMMER (Demo / Ajustare luminozitate) de pe telecomanda.

Dimmer 1 (Afisajul este slab luminat).

Dimmer 2 (Afisajul devine mai slab luminat).

Dimmer Off (Afisajul este bine luminat).

Bl Ajustarea volumului

Daca opriti si porniti unitatea principala cu volumul setat la nivelul 27 sau mai mult,
volumul va porni de la nivelul 16 pentru a ajunge treptat la ultimul nivel setat.

H Controlul volumului

Roiti butonul de volum spre VOLUME +/- (VOLUM +/ -) (pe unitatea principald) sau
apasati butonul VOL. +/- (de pe telecomand) pentru a méri sau a reduce volumul.

B Buton de pornire directa pentru functii

Cand apasati unul din butoanele urmatoare, unitatea porneste.

@ iPod, CD / USB, AUDIO / LINE INPUT, TUNER, NETWORK de pe
telecomanda: se activeaza functia selectata.

@ Butonul » /11 de pe unitatea principald: unitatea porneste si incepe redarea
ultimei functii utilizate inainte de oprire (CD, TUNER, USB, iPod, AUDIO IN,
LINE IN, NETWORK).

B Auto power on (Pornire automata activa)

In modul Stand-by (In asteptare), cand selectati difuzorul

XL-HF401PH prin intermediul pictogramei AirPlay de pe

dispozitivul dvs. AirPlay, unitatea va porni functia Retea si va

transmite muzica de pe dispozitivul dvs. AirPlay.

Aceasta situatie se aplica atunci cand:

® Reteaua AirPlay a fost configuratd anterior fintre
unitatea dvs. audio si dispozitivul AirPlay.

@ Configurati modul Network Stand-by (In asteptare
retea) pe ON (Pornit) (consultati pagina 9).

B Comutarea automata a optiunii AirPlay

Cand utilizati o alta functie (CD, TUNER, USB, iPod, Audio In, Line In),

cand selectati difuzorul XL-HF401PH prin pictograma AirPlay de pe

dispozitivul AirPlay, unitatea se va comuta automat pe functia Network

(Retea) si va transmite muzicé de pe dispozitivul dvs. AirPlay.

Aceasta situatie se aplica atunci cand:

@ Reteaua AirPlay a fost configurata anterior intre unitatea
dvs. audio si dispozitivul AirPlay.

Functia de oprire automata

Unitatea principala va ntra in modul Stand-by (in asteptare) (cand dispozitivul
iPod, iPhone sau iPad nu este conectat) dupa 15 minute de inactivitate cand:

iPod: Nu este conectat.
Audio In: Fara semnal de intrare.
CD: In modul oprit sau cand nu exista un disc inserat.
USB: In modul oprit sau cand nu exista niciun dispozitiv de stocare.
Nota:

Totusi, daca dispozitivul iPod sau iPhone este andocat, unitatea va incepe
sé se incarce. Se afiseaza modul ,Charge Mode” (Mod incércare).
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B Oprirea sunetului

Volumul poate fi oprit temporar prin apasarea butonului g
(MUTE) (Oprire sonor) de pe telecomanda. Sunetul poate fi pornit
din nou prin apasarea aceluiasi buton.

H Control X-Bass

Cand porniti pentru prima data alimentarea, unitatea va intra in
modul extra bass, care accentueaza frecventele sunetelor joase,
iar pe afisaj apare indicatorul ,X-Bass On”. Pentru a dezactiva
modul extra bass, apasati butonul X-BASS de pe telecomanda.

H Controlul basului

1 Apasati butonul BASS/TREBLE
(BASS / SUNETE INALTE)
pentru a selecta ,Bass”.

2 In rastmp de 5 secunde,
apasati butonul VOLUME
(+ sau —) pentru a ajusta basul.

Bl Controlul efectului treble (sunete inalte)

1 Apasati butonul BASS/TREBLE
(BASS / SUNETE INALTE)
pentru a selecta ,Treble”
(Sunete inalte).

2 in rastimp de 5 secunde, apasati
butonul VOLUME (+ sau -)
pentru a ajusta nivelul treble.

B Functionare

Dupa apésarea butonului FUNCTION (FUNCTIE) de pe unitatea
principald, functia curentd va trece la un alt mod. Apasati butonul
FUNCTION (FUNCTIE) in mod repetat pentru a selecta functia dorita.

r»CD — FM STEREO — FM MONO — AM1
Network USB

©+4o+5

t _ Lineln <«— Audio In «— iPod
Nota:
Functia de protectie protejeaza functiile setate pentru cateva
ore in caz de pana de curent sau in caz de deconectare de la
curentul electric.

Setarea ceasului (numai de la telecomanda)

ON/STAND-BY

CLOCK/ TIMER

e < |l

TUNING TUNING
/ E A
S~ TUNER

RO

Tn acest exemplu, ceasul este setat pentru a arata ora 24 (0:00).

1 Apésati butonul ON/STAND-BY (PORNIT /IN ASTEPTARE) pentru a pomi unitatea.

2 Apasati butonul CLOCK/TIMER (CEAS / CONTOR).

3 n maxim 5 secunde, apasati butonul ENTER. Pentru a seta ziua,
apasati butonul e« sau »» si apoi apasati butonul ENTER.

4 Apasati butonul e« sau »»I pentru a selecta afisajul de tip
24 ore sau de tip 12 ore si apoi apasati butonul ENTER.

“0:00" - Se afigeazd modul 24 ore.
{ (0:00 - 23:59)
“AM 12:00” — Se afiseaza modul 12 ore.
1 (12:00 AM - 11:59 PM)

“AM 0:00” —> Se afiseaza modul 12 ore.
(0:00 AM - 11:59 PM)
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Setarea ceasului (numai de la
telecomanda) (continuare)

5 Pentru a seta ora, apasati butonul < sau > si apoi apasati butonul
ENTER. Apasati butonul <t sau »» 0 datd pentru a derula in pagi de
1 ora. Tineti-l apasat pentru a derula continuu.

6 Pentru a seta minutele, apasati butonul <t sau »»! i apoi apasati butonul
ENTER. Apésati butonul <t sau »»1 0 data pentru a derula minutele in pagi
de 1 minut. Tinefi-| apasat pentru a derula in intervale de 5 minute.

Pentru a confirma ora setata:

Apasati butonul CLOCK/TIMER (CEAS / CONTOR). Ora

setatd va aparea pentru 5 secunde.

Nota:

Cand sursa de alimentare este reconectata sau dupa o pana

de curent, resetati ceasul (paginile 6 - 7).

Pentru reglarea ceasului:

Efectuati operatiunea ,Setarea ceasului” de la pasul 1. Dacd ,Ceasul” nu apare

in pasul 2, pasul 4 (pentru selectarea afigajului de tip 24 ore sau 12 ore) va fi omis.

Pentru a modifica afigajul de tip 24 ore sau 12 ore:

1 Stergeti tot continutul programat. [Pentru detalii, consultati ,Revenireala
setarile de fabricd, stergerea memoriei” de la pagina 23.]

2 Efectuati ,Setarea ceasului” de la pasul 1 inainte.

Configurare retea Wi-Fi pentru AirPlay / DLNA

(AirPlay)

Cu ajutorul tehnologiei Apple AirPlay, puteti transmite muzica de pe
dispozitivele dvs. iTunes de pe un calculator Mac, PC, iPod touch, iPhone,
sau iPad la difuzoarele externe (XL-HF401PH) printr-o retea Wi-Fi.

Utilizarea AirPlay necesita:

@ MacBook sau MacBook Pro cu MacOS 10.6.6 sau o versiune mai recenta.
@ iTunes 10.2 sau o versiune mai recenta (Mac / PC).

@ i0S 4.3 sau o versiune mai recenta

- iPod touch (a4-a,a3-asi - iPhone 3GS (iPhone 3G nu
a 2-a generatie) este compatibil cu AirPlay)

- iPhone 48 - iPad 2

- iPhone 4 - iPad

(DLNA)

Tehnologia DLNA v permite sa partajati fisierele media de pe un

dispozitiv pe altul printr-o retea Wi-Fi.

Utilizarea DLNA necesita:

@ Dispozitive compatibile DLNA cu aplicatia adecvata. (Consultati

manualul dispozitivului dvs.) Compatibilitatea variaza in functie de

model si de functii software cum ar fi functiile de client si server.

PC cu Windows 7. (Pentru detalii, consultati ghidul Windows.)

DLNA versiunea 1.5

Acest produs este compatibil numai cu sursele audio cu functie

de redare. Streamingul (audio si video) de pe dispozitivele DLNA

nu este compatibil cu acest produs.

@ Redarea fisierelor DRM (DTCP-IP) nu este acceptata.

@ SHARP nu garanteazd ca acest produs va functiona cu toate
dispozitivele compatibile cu DLNA si cu routerele LAN wireless.

Note:

@ Cand aceastd unitate este amplasatd langa un dispozitiv de retea LAN
wireless sau cu microunde, pot apdrea interferente sonore, generand un
sunet de pocniturd. Fenomenul poate reduce viteza de comunicatie i
genera o conexiune nevalida. In aceastd situatie, efectuati pagii urmétori:
-Amplasatj unitatea departe de dispozitivul LAN wireless sau cu microunde.
-Amplasati unitatea mai aproape de dispozitivul sursa.

® In anumite situatii, iPod Touch generatla a 2-a poate intdmpina
situatii de functlonare neregulata in timpul redarii AirPlay.

® Acest produs nu este garantat la functionarea cu toate dispozitivele
iPod Touch din generatia a 2-a, cu iOS versiunea 4.2.1.

B Realizati o conexiune wireless directa

1 Apasati butonul ON/STAND-BY gORNIT/ IN ASTEPTARE).
2 Apasati butonul NETWORK
3 Apasati butonul iPod MENU (MENIU iPod) de pe telecomanda.
4 Apasatl butonul v/A‘Rlentru a selecta optiunea ,,Wi-Fi
Setup” (Configurare Wi-Fi)
Apésati butonul ENTER.
5 Apasati butonul v/ A pentru a selecta optiunea ,,Direct”.

Apésati butonul ENTER. Asteptati pana cand afisajul indica
,,Direct Ready” (Pregatit direct), aproximativ 40 secunde.
6 Peo dispozitivul iPod touch / iPhone / iPad, selectan calea ,,Settings” (Setari)
-> ,Wi-Fi”. Pe PC / Mac, accesai lista de retele wnreless disponibile.

Airpane Mode [T OFF
& wn >
[o

& cor

Pentru dispozitivele compatibile cu DLNA, poriti conexiunea Wi-Fi. Pentru

mai multe detalii, consultati manualul dispozitivului dvs.

7 Selectati SHARP_XL-HF401 din lista de retele disponibile.

8 Lansati aphcatla Music si redati piesa dorit de pe dispozitivul dvs.
iPod touch / iPhone sau iPad. Pentru PC / Mac, lansati iTunes.
Pentru alte dispozitive compatibile cu DLNA, lansati software-ulmedia compatibil
cu DLNA. Pentru mai multe detali, consultafi manualul dispoziivului dvs.

9 Atingeti / faceti clic pe pictograma AirPlay [al.

Selectati difuzorul: SHARP_XL-HF401_XXXxxx.
Sunetul se va auzi din difuzoarele XL-HF401 prin streamingul audio.

Nota: ,xxxxxx” reprezinta ultimele 6 cifre ale ID-ului MAC.

SHARP_XL-HF401

SHARP_XL-HF401_xxxxxx

H Conexiunea prin routerul wireless cu WPS
1 Apasati butonul WPS de pe routerul wireless.

WPS I
® —&y

2 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT/IN ASTEPTARE).

3 Apisati butonul NETWORK (RETEA).

4 Apasati butonul iPod MENU (MENIU iPod) de pe telecomanda.

5 Apasati butonul v/ A pentru a selecta optiunea ,Wi-Fi Setup”
(Configurare Wi-Fi).

Apasati butonul ENTER.

6 Apasati butonul v/ A pentru a selecta optiunea WPS. Apasati butonul
ENTER. Asteptati pana cand optiunea , » < " se opreste din clipit pe
ecran i afisajul indicd mesajul ,,Successfully Connected to [network
name]” (Conexiune reusita la [denumirea retelei]).

7 Pe dispozitivul iPod touch / iPhone / iPad, selectati calea ,Settings”
(Setari) —> ,,Wi-Fi”. Pe PC / Mac, accesati lista de retele wireless. Pentru
alte dispozitive compatibile cu DLNA, porniti conexiunea Wi-Fi. Pentru
mai multe detalii, consultati manualul dispozitivului dvs.

8 Selectati routerul dvs. din lista de retele disponibile. Daca este necesar,
introduceti parola retelei dvs.

9 Continuati cu pasii 8 si 9 de la sectiunea ,,Conexiunea
wireless directa” de la aceasta pagina.

Nota: .

Procesul WPS (cdutare retea) dureazd aproximativ 2 minute. In cazul in care

conexiunea esueazd, afisajul va indica mesajul ,,Cannot connect to Network.

Please try again” (Conexiunea la intemet este imposibila. \Va rugam, reincercati.).

Repetati pasul 4 pentru a refncerca sau pentru a reface ,,Conexiunea via SSID”.
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Configurare retea Wi-Fi pentru AirPlay / DLNA (continuare)

B Conexiune via SSID (router wireless fara WPS)

1 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE).

2 Apasal butonul NETWORK (RETEA) de pe telecomand.

3 Apisati butonul iPod MENU (MENIU iPod) de pe telecomanda.

4 Apasah butonul v/ A pentru a selecta optiunea ,Wi-Fi
Setup’ Configurare Wi-Fi). Apasati butonul ENTER.

5 Apasati butonul v/ A pentru a selecta o tlunea ,SSID Set’
(Configurare SSID). Apasati butonul ENTER gteptatl pana
cand afisajul indica mesajul ,SSID Ready’ ( S ID pregatit),
actiune care dureaza aproxmatlv 40 secunde.

6 Pedispozitivul iPod touch /iPhone /iPad, selectati calea ,,Settings”
&Setan) ->,Wi-Fi”. Pe PC / Mac, accesati lista de retele wireless.

entru alte dlspozmve compatibile cu DLNA, porniti conexiunea Wi-
Fi. Pentru mai multe detalii, consultati manualul dispozitivului dvs.

7 Selectati SHARP_XL- HF401 din lista de retele disponibile.

8 Deschidefl un browser web, de ex., Safari sau Explorer de pe dispozitivul iPod
touch/iPhone /iPad sau PC / Mac, In bara de adrese, tastati 192.168.1.1.

Se afiseaza pagina de configurare a sistemului XL-HF401.

Network Configuration

9 Selectati fila Network Configuration (Configurare retea).
10Selectati SSID-ul routerului dvs. din lista derulanta din
Service Set ID (SSID) (ID setare serviciu).

11Daci este necesar, introduceti parola de retea (pentru anumite
routere, este posibil sd trebuiasca sa bifati optiunea DHCP de la
Advance Setting [Setare avansata].

12Daca dorit, modificati denumirea SHARP_XL-HF401_xoooxx din meniul AirPlay
Device Name (Denumire dispoztiv AirPly) si faceti cic pe Apply (*1) (Aplicare).

1.3Pentruaaplica setarie, faceti clic pe Apply (*2) (Aplicare) in partea de jos a paginii.

14Pentru a confirma setarile, faceti clic pe OK.

15P¢ dlspozmvul iPod touch /iPhone / iPad, selectati calea ,,Settings” (Setari)
->,Wi-Fi”. Pe PC / Mac, accesati lista de retele wweless disponibile.

168electatl routerul din lista de reteie disponibile.

17Continuati cu pasii 8 si 9 de la sectiunea ,,Conexiunea
wireless directa” de la pagina 7.

B Conectarea unui dispozitiv AirPlay la

aceeasi retea Wi-Fi

Puteti adauga alte dispozitive AirPlay in aceeasi retea Wi-Fi cu unitatea.

1 Pe dispozitivul iPod touch/ iPhone / iPad, selectati calea
»Settings” (Setari) --> ,,Wi-Fi”. Pe PC / Mac, accesati
lista de retele wireless.

Pentru alte dispozitive compatibile cu DLNA, pomiti conexiunea Wi-
Fi. Pentru mai multe detalii, consultati manualul dispozitivului dvs.
2 Selectati routerul SSID din lista de retele wireless disponibile.

3 Asteptati conectarea Wi-Fi cu succes a dispozitivelor
AirPlay suplimentare la router.

4 Continuati cu pasii 8 si 9 de la sectiunea ,,Conexiunea
wireless direct3” de la pagina 7.

Note:

® In timpul sincronizari Wi-Fi, acest produs poate intdmpina
nereguli din cauza motivelor neprevazute, de la alte dispozitive. In
aceasta situatie, deconectati si reconectati cablul de alimentare

cuca.
@ Dacé functia Network (Retea) functioneaza incorect, resetati
reteaua (consultati pagina 23).

M Diferite functionalitati disponibile in timpul

redarii AirPlay / DLNA

Cu telecomanda dvs. sau de pe dispozitivul dvs. AirPlay /
DLNA, puteti controla diferite functii disponibile.

Functionare Unitatea | Telecomanda | Dispozitiv

principala AirPlay
Marire /
micsorare 7\ \/
volum
Redare / iPod
pauza >/n ‘/

. 0

Piesa
urmatoare /

L] >
anterioara O O

I

i
<

|

O

B0
|

Fara sunet
Afisaj CcD/USB
. %{ —
Repetare REPEAT
Amestecare

I
Of
<
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Configurare retea Wi-Fi pentru AirPlay / DLNA (continuare)

Note:

@ Pentru dispozitivele compatibile cu DLNA, controlul functiilor
poate varia in functie de aplicatia DNLA utilizata.

@ Pentru a activa functionarea acestei unitati cu software-ul de
comanda iTunes, este necesara configurarea urmatoare.
Pentru Mac iTunes:

1 Din meniul barei de unelte, faceti clic pe iTunes si selectati

_optiunea Preferences (Preferinte).

2 Infila Devices (Dispozitive), bifati caseta 7] Allow iTunes audio
control from remote control speakers” (Permite controlul audio
iTunes de la difuzoarele de la distantd).

Pentru Windows iTunes:

1 Din meniul barei de unelte, faceti clic pe Edit (Editare) si selectati

_optiunea Preferences (Preferinte).

2 in fila Devices (Dispozitive), bifati caseta ,
control from remote control speakers”
iTunes de la difuzoarele de la distantd).

Allow iTunes
ermite controlul

B Modul Network Stand-by (in asteptare retea)

On (Pornit): modul Network Stand-by (In asteptare retea) este activat.

In timpul modului Stand-by (In asteptare), daca selectati difuzoarele XL-
HF401PH prin intermediul pictogramei AirPlay si atingeti / faceti clic pe
butonul PLAY (REDARE) de pe dispozitivul AirPlay, unitatea va porni
automat i va transmite muzica de pe dispozitivul dvs. AirPlay.

Pentru a activa modul Network Stand-by (In agteptare retea):
In modul Stand-by (In asteptare), apasati butonul DEMO / DIMMER
(DEMO / AJUSTARE LUMINOZITATE) de pe telecomanda pentru a
activa sau dezactiva modul network Stand-by (In asteptare retea).
Pentru a verifica adresa IP a routerului / Mac ID / SSID:
1 Apasati butonul iPod MENU (MENIU iPod) de pe telecomanda.
2 Apasati in mod repetat butonul v/ A de pe telecomanda.

Afisajul va comuta dupa cum urmeaza:
Configurare Wi-Fi —» SSID
(cand se utilizeaza un router)

AdresalP  —— MaclID

Ascultarea continutului de pe
dispozitivele iPod, iPhone sau iPad

Fabricat pentru:

@ iPod touch (generatia a 4°¢) @ iPod nano (generatia a 32)
@ iPod touch (generatia a 3) @ iPod nano (generatia a 2°2)
@ iPod touch (generatia a 2°2) @ iPhone 4S
@ iPod touch (generatia 1) @ iPhone 4
@ iPod classic @ iPhone 3GS
@ iPod nano (generatia a 6@) @ iPhone 3G
@ iPod nano (generatia a 5°) @ iPhone
@ iPod nano (generatia a 49) @ iPad 2
@ iPad

Atentie:

Actualizati dispozitivele iPod, iPhone si iPad la cea mai recentd versiune de
software inainte de a le utiliza. Vizitati pagina principald Apple pentru a descarca
cea mai recenta versiune a dispozitivelor dvs. iPod, iPhone si iPad.

Note:

@ Terminalul de incarcare pentru iPod, iPhone si iPad:

Conditie CONECTARE | Terminal USB

Functie USB DA DA
(fara conectare
iPod sau iPhone)

Alte functii DA NU
(iPod / CD / Network /
Tuner / Audio In /Line In)
In asteptare DA NU

@ Mesajul ,Acest accesoriu nu este fabricat sa fie compatibil cu iPhone” sau un
mesaj similar poate aparea pe ecranul dispozitivului iPhone cand:
- nivelul bateriei este redus.
- dispozitivul iPhone nu este conectat corect (de ex., sta oblic).
Daca apare aceasta situatie, deconectati si reconectati dispozitivul iPhone.
@ Acest produs este fabricat sa fie compatibil cu dispozitivele iPod,
iPhone si iPad. Pentru a preveni interferentele aleatorii la

conectarea dispozitivelor iPod, iPhone sau iPad, iegirea pentru

casti a unitatii principale este dezactivatd, iar pe afigsaj apare

mesajul ,HP INVALID” (FUNCTIA CASTI DEZACTIVATA).

La receptionarea apelurilor, puteti auzi interferente audio scurte.
@ lesirea penfru casti a unitéfi principale se dezactiveazd la conectarea

dispozitivelor iPod, iPhone i iPad. Aceasta este o specificatie a produselor Apple.

B Conexiune iPod, iPhone si iPad prin terminalul USB

1 Introduceti conectorul in dispozitivul iPod, iPhone sau iPad.

iPad

/y )

Conector —Q

2 Asezati dispozitivul iPad pe suportul aferent acestuia.
iPad

Suport pentru iPad

3 Conectati dispozitivul iPod, iPhone sau iPad la unitate cu
ajutorul conectorului USB.

oL UsB/iPad

Nota:
Terminalul USB nu este compatibil cu iesirea VIDEO.

B Redarea de pe dispozitivele iPod, iPhone sau

iPad prin intermediul terminalului USB
1 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a porni unitatea.
2 Apasati in mod repetat butonul USB de pe telecomanda sau butonul FUNCTION
(FUNCTIE) de pe unitatea principald pentru a selecta functia USB.
3 Conectati dispozitivul iPod, iPhone sau iPad la unitate. Se
afiseaza mesajul ,USB / iPod”.

=

f
Denumire figier
4 Apasati butonul »/m (CD/USB »/m) pentru a incepe redarea.

Nota:
Butonul Stop (M) este dezactivat in timpul reddrii de pe
dispozitivele iPod, iPhone sau iPad.

B Redarea de pe dispozitivul iPhone

@ Sunetul se va comuta de pe iPhone pe unitatea principald numai dupa
terminarea procesului de autentificare, in aproximativ 10 secunde.

@ Apelurile receptionate vor intrerupe redarea.

@ La raspunderea la apeluri, conversatia se poate auzi numai prin difuzorul
integrat al dispozitivului iPhone. Pentru a incepe conversatia, porniti difuzorul
dispozitivului iPhone sau deconectati dispozitivul iPhone.
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Ascultarea continutului de pe dispozitivele iPod, iPhone sau iPad (continuare)

B Conectarea dispozitivelor iPod si iPhone
(numai andocare)

Atentie:
Deconectati toate accesoriile de la dispozitivele iPod sau
iPhone inainte de a le conecta la unitatea principala.
Nota:
Statia de andocare nu se recomanda pentru conectarea
dispozitivului iPad.
Adaptor pentru conectarea dispozitivelor iPod si
iPhone
Note:
@ Utilizati adaptorul furnizat cu unitatea dvs. iPod sau iPhone.
@ Puteti utiliza un cablu audio pentru a conecta dispozitivul dvs.
iPod la mufa AUDIO IN daca:
1. adaptorul dispozitivului dvs. iPod nu se potriveste cu mufa
de andocare iPod de pe unitatea principala.
2. aveti un dispozitiv iPod care nu are adaptor iPod.
3. aveti un dispozitiv iPod care nu are adaptor iPod cu 30 de

pini.
Nr. adaptor Descriere iPhone
12 iPhone
15 iPhone 3G
15 iPhone 3GS
19 iPhone 4
19 iPhone 4S

B Pentru a introduce un adaptor pentru iPod
sau iPhone

1 Deschideti statia de andocare pentru dispozitivele iPod
si iPhone tragand capacul in sus.

i

)

2 Introduceti adaptorul pentru dispozitivul iPod sau
iPhone in unitate si conectati dispozitivul dvs. iPod sau

Conector andocare =

iPhone (jos)

Adaptor pentru iPhone
\ ;
Suport pentru iPhone

Conector pentru iPhone /\ A
Bl Pentru a scoate un adaptor pentru iPod
sau iPhone

Introduceti varful unei surubelnite (dreapta,

B Redarea de pe dispozitivele iPod sau iPhone

1 Apisati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a porni unitatea.

2 Apasati in mod repetat butonul iPod de pe telecomanda sau butonul
FUNCTE de pe unitatea principala pentru a selecta functia iPod.

3 Introducetj unitatea iPod sau iPhone in suportul unitatii principale.
Se va afisa mesajul ,DOCK OK” (CONECTARE REUSITA).

4 Apasati butonul »/u (iPod »/m) pentru a incepe redarea.

ON/STAND-BY ‘
FUNCTION [ —— e -

= 6 © © o o ( —

— —

ON/STAND-BY

/m

D)
S

@)

B Pentru a deconecta dispozitivele iPod,
iPhone sau iPad

Este suficient sa deconectati dispozitivele iPod sau iPhone de la
statia de andocare sau conectorul iPad de la terminalul USB.
Puteti face aceasta operatie chiar si n timpul redarii.

¢

B Vizionarea filmelor pe un TV conectat la

iPod sau la iPhone

1 Apasati butonul iPod DISPLAY (AFISAJ iPod) mai mult
de 2 secunde, pana cand pe ecran se afiseaza mesajul
,TV OUT ON” (lesire TV activa).

2 Apasati butonul ENTER pentru a porni redarea.

Note:

@ Daca setarea TV Out (lesire TV) este deja activa in
meniul aparatului video, acesta se va afisa automat pe
ecranul TV cand apasati tasta ENTER.

@ Afisarea iesirii TV nu este compatibilda prin terminalul
USB. (iPad)

@® Pentru a reveni la vizualizarea video pe ecranul
dispozitivului iPod sau iPhone, apasati butonul MENU
(MENIU) pentru a accesa meniul video. Apoi apasati
butonul iPod DISPLAY (TV OUT) (AFISAJ iPod
[IESIRE TV]) mai mult de 2 secunde, pana se afiseaza
mesajul ,TV OUT OFF” (lesire TV dezactivaté).

@ In timpul redarii figierelor video de pe iPod sau iPhone,
apasati si mentineti apasat butonul iPod DISPLAY (TV
OUT) (AFISAJ iPod [TV OUT]), iar afisarea video nu va
comuta intre ecranul iPod-ului si ecranul TV.

Atentie:

[} Deconectatl toate accesoriile de la dispozitivele iPod
sau iPhone inainte de a le conecta la statia de
andocare.

mica) in orificiul adaptorului, conform imaginii Z @ Butonul Stop (W) de pe unitatea principala nu este activ
si ridicati de aceasta in sus pentru a-| in timpul functionarii dispozitivului iPod.
scoate.
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Ascultarea continutului de pe dispozitivele
iPod, iPhone sau iPad (continuare)

B Navigati in meniurile dispozitivelor iPod,

iPhone sau iPad

1 Apasati butonul MENU (MENIU) de pe iPod pentru a
vizualiza meniul de pe unitdtile iPod, iPhone sau iPad.
Apésati butonul din nou pentru a reveni la meniul anterior.

2 Utilizati butonul PRESET (PRESETARE) (Vv sau A) pentru a
selecta un element din meniu, iar apoi apasati butonul ENTER.

Nota:

Cand navigati in meniul dispozitivelor iPod, iPhone sau iPad cu
telecomanda, nu folositi butoanele de pe dispozitivele iPod sau iPhone.
Nivelul volumului se regleaza rotind butonul rotativ (de pe unitatea
principald) sau apasand butonul VOL (+ sau —) (de pe telecomanda).
Reglajul volumului de pe dispozitivele iPod, iPhone sau iPad nu are efect.

Operatii pe dispozitivele iPod, iPhone si iPad:

Functiile descrise in tabelul de mai jos ofera diferite moduri de
functionare a dispozitivelor iPod, iPhone si iPad. In functie de
generatia de iPod, iPhone sau iPod pe care il utilizati, anumite
functii descrise in tabelul de mai jos pot sa nu functioneze.

Sistemul este pornit:
Cand unitatea principala este pornitd, dispozitivele iPod, iPhone sau
iPad vor pomi automat cand sunt andocate sau conectate la unitate.

Sistemul este oprit (operare in modul In agteptare):

Cand unitatea principala este in modul In asteptare, dispozitivele
iPod, iPhone sau iPad conectate vor trece automat in modul In
asteptare.

B Functii iPod, iPhone si iPad

iPod.

Functionare| Unitatea Telecomanda Operare
principala
Conectare/| Conectare usB
USB
Menu iPod iPod  |Apasatipentru a
(Meniu) MENU MENU |vizualiza meniul iPod
C) C) in impul functionarii
dispozitivului iPod.
Enter Apasati pentru a
confirma selectia.
Cursor Apésati pentru a
Sus / Jos = = selecta meniul
& &

Functionare | Unitatea Telecomanda
principala

Conectare/| Conectare UusB
UsB

Operare

Deruleaza »u iPod Apasati in modul
Pauza > iPod Apasati daca
CD/USB |\ nitatea este in
@ modul de redare.
Piesa Apasati in modul

urmétoare / Bedare sau Pauza.
3 | e oneser aca apasati
precedentd @ @ butonul in modul
Pauza, apasati
butonul » /1 pentru
a porni piesa dorita.

I
]
¥
]
I
]
v
¥

Derulare Apasati si tineti
nainte / Spédsat iln setarea
& . PRESET »pi | [t g Db | [4a wd P b e derulare.
inapoi
@ @ O O Eliberati butonul
pentru a relua
derularea.
Comutati iPod CD/USB |Apasati pentru a
afisarea DISPLAY DispLAY  |comuta afisarea
informatiilor O informatiilor.

Repetare Apasati pentru a
REPEAT REPEAT  |activa sau

@ @ dezactiva modul
Repetare.

Amestecare Apasati pentru a

RANDOM RANDOM |activa sau
C) C) dezactiva modul
Mixat.

Ascultarea unui CD sau a unui disc MP3/WMA

ON/STAND-BY m

FUNCTION

A OPEN/CLOSE

Acest sistem poate reda CD-uri standard, CD-R/RW in format CD si
CD-R/RW cu fisiere MP3 sau WMA, dar nu poate servi la inregistrare.
Unele discuri CD-R si CD-RW pot fi imposibil de citit din cauza starii
discurilor sau a echipamentului folosit pentru fnregistrare.

MP3:

MP3 este o forma de comprimare. Acesta este un acronim

pentru MPEG Audio Layer 3. MP3 este un tip de cod audio

obtinut prin comprimarea surselor audio originale cu o

pierdere nesemnificativa a calitatii sunetului.

@ Acest sistem acceptd fisiere MPEG 1 Layer 3 si VBR.

@ Intimpul reddrii figierelor VBR, cronometrul poate afisa un timp
de redare diferit de cel actual.

@ Rata de biti acceptata de MP3 este de 32 ~ 320 kbps.

WMA:

Figierele WMA sunt figiere Advanced System Format, care

includ figiere audio comprimate cu codecul Windows Media

Audio. WMA a fost creat de Microsoft drept un figier audio

pentru Windows Media Player.

® Ledurile ,MP3" si ,WMA” se vor aprinde dupa ce unitatea
citeste informatiile de pe un disc MP3 sau WMA.

@ Rata de biti acceptata de WMA este de 64 ~ 160 kbps.

H Redare disc

1 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a porni unitatea.

2 Apzsati in mod repetat butonul CD de pe telecomanda sau butonul
FUNCTION (FUNCTIE) de pe unitatea principald pentru a selecta functia CD.

3 Apasati butonul OPEN/CLOSE (DESCHIDERE / INCHIDERE)
pentru a deschide tava pentru discuri.

4 Plasati discul pe tava discului cu eticheta in sus.

RO-11
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Ascultarea unui CD sau a unui disc
MP3/WMA (continuare)

Redare avansata a discurilor CD sau
MP3/WMA

5 Apasati butonul OPEN/CLOSE (DESCHIDERE / INCHIDERE)
pentru a inchide tava pentru discuri.

6 Apasati butonul »/n (CD/USB » /i) pentru a incepe redarea.
Dupa ce ultima piesa este redata, unitatea se va opri automat.

Atentie:

@ Nu inserati doua discuri in tava pentru discuri.

@ Nu redati discuri cu forme speciale (inima, octogon etc.).
Acestea pot cauza probleme de functionare.

@ Nu impingeti tava discului atunci cand aceasta se migca.

@® Daca survine o pana de curent cand tava este deschisa,
asteptati pana la realimentarea cu energie electrica.

@ Daca in timpul functionarii CD-ului apar interferente TV sau

radio, mutati unitatea de langa TV sau de langa radio.

@ Plasati discurile de 8 cm (3") in mijlocul tavii pentru discuri.

@ Datorita structurii informatiilor de pe disc, citirea unui disc in

format MP3/WMA va dura mai mult decat cea a unui CD

normal (aproximativ 20 la 90 secunde).

Observatii pentru discurile CD sau MP3/WMA:

@ Cand in timpul derularii inainte se ajunge la finalul ultimei
piese, se afiseazd mesajul ,END” (FINAL), iar functionarea
CD-ului se va intrerupe. Cand in timpul derularii inapoi se
ajunge la inceputul primei piese, unitatea va intra in modul
Redare (numai pentru CD-uri).

@ Discurile multi-session reinregistrabile neterminate pot fi
redate.

B Diferite functii pentru redarea discurilor

Functionare| Unitatea |Telecomanda Operare
principala
Deruleaza e Apasati daca unitatea este
- oprita.
1
Stop . Apasati daca unitatea este
© @ in modul de redare.
Pauza . Apasati daca unitatea este
- in modul de
" @ redare. Apasati butonul
»/u pentru a relua
redarea de la punctul de
oprire.
Piesa T Apésgt,i n modul Redare
urméatoare / sau Oprit.
precedenti @ @ Dacé apasati butonul in
modul oprit, apasati
butonul » /1 pentru a
porni redarea piesei
dorite.
Derulare | = = | ... ... |Apasalisitineti apasatin

setarea de derulare.

Eliberati butonul pentru a
relua derularea.

[ . t I g
napoi | © O

DRSXED g_b
@ ® &

O ®®

@ @»

B Cautarea directa a pieselor

Prin utilizarea butoanelor numerice, pot fi gasite si redate

piesele de pe discul curent.

Utilizati butoanele numerice de pe telecomanda pentru

alegerea piesei dorite in timpul redarii discului selectat.

@ Butoanele numerice permit alegerea cifrelor pana la 9.

@ Pentru selectarea numarului 10 sau a unui numar mai
mare, folositi butonul ,+10”.

. De exemplu, pentru a alege 13
Apaésati o data butonul ,10+". ek
Apasati butonul ,1”. ;
Apasati butonul ,3”.

Numadrul piesei selectate

. De exemplu, pentru a alege 130
Apasati de doua ori butonul ,10+".
Apasati butonul ,1”.

Apasati butonul ,3”.

4 Apasati butonul ,0" .

Note:
@ Nu poate fi selectat un numar mai mare decét numarul de piese.
@ In timpul redarii aleatorii, cautarea directa nu poate fi utilizata.

Pentru a opri redarea:
Apaésati butonul m (CD/USB m).

B Repeat play (repetare piesa)

Functia repetare piesa, poate repeta continuu o piesa, toate
piesele sau o secventa programata.

Pentru repetarea unei piese:

Apasati in mod repetat butonul REPEAT (REPETARE) pana
se afiseazd optiunea ,Repeat One” (Repetare o piesa).
Apasati butonul »/n (CD/USB »/u).

Pentru a repeta toate piesele:

Apésati in mod repetat butonul REPEAT (REPETARE) pand se afiseazd optiunea
,Repeat All" (Repetare toate piesele). Apasati butonul »-/11 (CD/USB »-/mn).
Pentru a repeta piesele dorite:

Efectuati pasii 1 - 4 din sectiunea ,Redarea programata” de la pagina
13, iar apoi apasati in mod repetat butonul REPEAT (REPETARE)
pana se afiseaza optiunea ,Repeat All’ (Repetare toate piesele).
Pentru anularea modului de repetare a piesei:

Apasati repetat butonul REPEAT (REPETARE) pana se
afiseaza mesajul ,Normal”, iar mesajul , & ” dispare.

WN=Tm WN=>

Atentie:
Dupa repetare, asigurati-va ca ati apasat butonul m (CD/
USB m). In caz contrar, discul va fi redat in continuare.
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Redarea avansata a discurilor CD sau MP3/WMA continuare)

B Redarea aleatorie (amestecare)

Piesele de pe disc pot fi redate automat in ordine aleatorie.

Redarea aleatorie a tuturor pieselor:

Apasati butonul RANDOM (ALEATORIU) de pe telecomanda
pana se afiseaza optiunea ,Random” (Aleatoriu). Apasati
butonul »/n (CD/USB »/n).

Pentru a anula redarea aleatorie:
Apasati din nou butonul RANDOM (ALEATORIU). Ledul
,RDM” va disparea.

Note:

@ Daca apasati butonul »» in timpul redarii aleatorii, puteti
trece la piesa urmatoare, selectatd de operatiunea
aleatorie. Pe de alta parte, butonul << nu va permite sa
treceti la piesa anterioara. Va fi localizat inceputul piesei
redate.

® In redarea aleatorie, unitatea va selecta si reda piesele
automat. (Nu puteti alege ordinea pieselor.)

B Redarea programata (CD)

Puteti selecta pana la 32 de piese pentru redarea in ordinea
doritd de dvs.

1 Cand redarea este opritd apasati butonul MEMORY
(MEMORARE) de pe telecomanda pentru a intra in modul
de salvare a programairii.

2 Apasati butoanele numerice de pe telecomanda pentru
a selecta piesa dorita.

B
1IN TRACK

Numarul piesei selectate

Nota: pentru a selecta numarul piesei 10 sau un numar
superior, consultati sectiunea ,Cautarea directa a
pieselor” on page 12.

3 Repetati pasul 2 pentru alte piese. Puteti programa pana la
32 de piese. Daca doriti sa verificati piesele programate,
apasati in mod repetat butonul MEMORY (MEMORIE).
Daca ati facut o greseald, piesele programate pot fi sterse
apasand butonul CLEAR (STERGERE).

4 Apasati butonul »/u (CD / USB »/u) pentru a incepe
redarea.

B Redarea programata (MP3/WMA)

1 Daca unitatea este oprita, apasati butonul MEMORY
(MEMORIE) pentru a intra in modul de salvare
programata.

e B

2 Apasati butonul PRESET (PRESETARE) (Vv sau A)
de pe telecomanda pentru a selecta folderul dorit.

s e =
FOLD. A

Apasati butoanele numerice de pe telecomanda pentru
a selecta piesele dorite.

WP WA

Nota: pentru a selecta numarul piesei 10 sau un numar
superior, consultati sectiunea ,Cautarea directa a
pieselor” on page 12.

3 Repetati pasul 2 pentru alte foldere / piese. Pot fi
programate pana la 32 de piese.

4 Apasati butonul »/n (CD / USB »/u) pentru a incepe
redarea.

Pentru a anula setarea de redare programata:

Tn timpul modului stop programat, apasati butonul ® (CD /
USB m). Unitatea va afisa ,Memory Clear” (Stergere
memorie) si intregul continut programat va fi sters.

Adaugarea unor piese suplimentare pentru programare:
Daca un program a fost memorat anterior, se va afisa ledul
,MEM”. Apasati butonul MEMORY (MEMORIE). Apoi,
urmati pasul 2 pentru a adauga piese.

Note:

® Daca scoateti
automat. i

® Daca apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN
ASTEPTARE) pentru ca unitatea sa intre in modul oprit
sau daca schimbati de pe functia CD pe alta functie,
selectia programata va fi anulata.

® In timpul operarii in modul programare, redarea
aleatorie nu este posibila.

discul, programarea este anulata

RO-13

06_XL-HF401PH_OM_RO.fm



12/5/16

MP3/WMA folder mode (numai pentru figiere MP3/WMA)

Pentru a reda fisiere MP3/WMA (Windows Media Audio)
Exista multe site-uri de muzica pe internet, de unde puteti
descarca fisiere audio MP3/WMA (Windows Media Audio).
Urmati instructiunile de pe site-urile respective pentru a
afla cum puteti descarca figierele audio. Puteti apoi reda
aceste fisiere audio descarcate inscriptionandu-le pe un
CD-R/RW.
@ Fisiere / melodiile descarcate sunt pentru uz personal.
Orice altd forma de utilizare a melodiei fara acordul
proprietarului, reprezinta o incalcare a legii.

B Despre ordinea de redare a folderului

Daca fisierele MP3/WMA sunt inregistrate in mai multe
foldere, fiecare folder va primi in mod automat un numar.

Aceste foldere pot fi alese prin butonul FOLDER de pe
telecomanda. Daca nu exista nici un format compatibil in
folderul selectat, folderul este sarit si urmatorul folder este
selectat.

Exemplu: Cum se seteaza numarul folderului daca
fisierele MP3/WMA sunt inregistrate ca in figura de mai
jos.

1 Folderul ROOT (RADACINA) este setat drept folderul 1.

2 in ceea ce priveste folderele din interiorul folderului
ROOT (RADACINA) (Folderele A si B), folderele inregistrate
mai devreme pe disc vor avea numarul 2 si numarul 6.

3 1n ceea ce priveste folderele din interiorul Folderului A
(Folderele C si D), folderele inregistrate mai devreme
pe disc vor avea numarul 3 si numarul 4.

4 Folderul E din Folderul D va avea numarul 5.

@ Folderul si informatiile despre ordinea figierelor, care
sunt inregistrate pe disc, depind de software-ul de
programare. Exista posibilitatea ca aceasta unitate sa
redea fisierele intr-o alta ordine decéat cea stabilita.

@® Pentru CD MP3/WMA, pot fi citite 999 numere de
foldere si figiere, inclusiv cele care au fisiere
neredabile.

Activarea / dezactivarea modului Folder poate fi operata
prin butonul FOLDER de pe telecomanda. Fisierele redate
cand modul Folder este setat pe pozitia Activat, pot diferi
de acelea redate cand modul Folder este dezactivat.

TUNING

DIBPLAY

B Procedura de redare a unui disc MP3/WMA
cu modul folder activat
Pentru redarea unui CD-R/RW.

1 Apasati butonul CD si inserati un disc MP3/WMA.
Apasati butonul FOLDER si se vor afisa informatiile
referitoare la disc.

Led MP3
l Led WMA Led TOTAL
) 1
MP3 WMA L)

| |
Numar total de foldere Numar total de fisiere

2 Apasati butonul PRESET (PRESETARE) (v sau A)
pentru a selecta folderul de redat (Modul Folder este
activat).

Led
FOLDER |

o FLE

0 1 :
Numéar FOLDER  Numarul primei
piese din folder

3 Selectati figierul care doriti sa fie redat apasand butonul
<< sau M.

4 Apasati butonul »/m (CD / USB »/m). Redarea va
incepe, iar denumirea figierului va fi afisata.
@ Se vor afisa titlul, artistul si albumul daca acestea

ROOT FOLDER A ——FOLDER C FILE 1 sunt inregistrate pe disc.
(FOLDER 1)| (FOLDER2)| (FOLDER3) |- FILE2 @ in cazul redarii cu modul Folder activat, apasati
FILE 3 butonul PRESET (PRESETARE) (v sau A) si
FOLDER D FILE 4 folderul dorit poate fi selectat chiar daca unitatea
(FOLDER 4) |- FILE5 este in modul de redare / pauza. Modul de redare /
FILE 6 pauza va continua in timpul primei piese din folderul
FOLDERE —I: FILE7 selectat.
(FOLDER5) L FILE 8 @ Continutul afisajului poate fi schimbat apasand
butonul CD / USB DISPLAY (AFISAJ CD / USB).
FOLDER B - FILE 9 , o )
(FOLDER 6) - FILE 10 Afisare denumire figier  m—— Afigare folder
t i
Afisare contor Afisare titlu
L Afisare album <— Afisare artist X
Nota:
Daca se afiseaza mesajul ,Not Support” (Incompatibil),
fnseamna ca este selectata optiunea ,Copyright protected
WMA file” (Fisier WMA protejat prin drepturi de autor) sau
,Not supported playback file” (Fisier de redat incompatibil).
RO-14
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Auditia prin dispozitivul de stocare USB / MP3 player

Atentie:

In modul USB, dupa conectarea dispozitivului iPod sau iPhone la
unitate, dispozitivul va incepe automat sa se incarce. Se afiseaza
mesajul ,ijPod DOCK Charge Mode” (Mod incarcare iPod
CONECTAT). Pentru a asculta continutul de pe dispozitivul de
stocare USB / player-ul MP3, dispozitivul iPod sau iPhone trebuie
deconectat de la statia de andocare.

oS5 [

o e
—3 0 o oo o
—T T—

4

Nota:

Acest produs nu este compatibil cu sistemele de fisiere
MTP si AAC de pe dispozitivele de stocare USB sau de pe
player-ele MP3.

B Pentru areda USB / MP3 player in modul
folder oprit

1 Apésati in mod repetat butonul USB de pe telecomanda
sau butonul FUNCTION (FUNCTIE) de pe unitate pentru
selectarea functiei USB. Conectati la unitate dispozitivul de
memorie USB care contine fisiere in format MP3/WMA.
Cand dispozitivul de memorie USB este conectat la
unitate, informatiile dispozitivului vor fi afigate.

Y

2 Selectati fisierul care doriti sa fie redat apasand butonul
I<< sau »>i.

3 Apésati butonul »/u (CD / USB »/u ). Redarea va
incepe, iar denumirea figierului va fi afisata.

® Se vor afisa titlul, artistul si albumul daca acestea
sunt Tnregistrate pe dispozitivul de memorie USB.

@ Continutul afisajului poate fi schimbat apasand
butonul CD / USB DISPLAY (AFISAJ CD / USB).

Nota:
Pentru a pune pe pauza:
Apasati butonul »/u (CD / USB »/n).

B Pentru areda USB / MP3 player in modul folder pornit

1 Apasati in mod repetat butonul USB de pe telecomanda sau butonul
FUNCTION (FUNCTIE) de pe unitate pentru selectarea functiei USB.
Conectati la unitate dispozitivul de memorie USB care contine fisiere in
format MP3/WMA. Cénd dispozitivul de memorie USB este conectat la
unitate, informatiile dispozitivului vor fi afisate.

2 Apasati butonul FOLDER si apoi butonul PRESET (PRESETARE) (v
sau A ) pentru a selecta folderul pe care doriti sa il redati. Pentru a
incepe redarea cu modul Folder activat, treceti la pasul 4. Pentru a
modifica folderul de redat, apasati butonul PRESET (PRESETARE)
(v sau A ) pentru a selecta un alt folder.

3 Selectati fisierul care doriti s fie redat apasand butonul i<t sau »»i.

4 Apasati butonul »/m (CD / USB »/u). Redarea va incepe, iar
denumirea fisierului va fi afisata.
@ Se vor afiga titlul, artistul si albumul dacd acestea sunt inregistrate
pe dispozitivul de memorie USB.
@ Continutul afisajului poate fi schimbat apasand butonul
CD/USB DISPLAY (AFISAJ CD/ USB).

B Pentru a scoate dispozitivul de memorie
usB

1 Apasati butonul m (CD / USB m) pentru a opri redarea.

2 Deconectati dispozitivul de memorie USB de la

terminalul USB.
=
\
AN
Note:

® Compania SHARP nu este raspunzatoare pentru
pierderea de date in timp ce dispozitivul de memorie
USB este conectat la sistemul audio.
Fisierele comprimate in format MP3 si / sau WMA pot fi
redate cand conectati dispozitivul la terminalul USB.
Formatul memoriei USB accepta FAT 16 sau FAT 32.
Compania SHARP nu poate garanta ca toate dispozitivele
de memorie USB vor functiona pe acest sistem audio.
Nu se recomanda utilizarea unui cablu USB pentru
conectarea dispozitivelor de memorie USB la acest
sistem. Utilizarea cablului USB poate afecta performantele
acestui sistem audio, iar dispozitivele iPod, iPhone si
iPad nu sunt compatibile cu aceasta conexiune.
@ Aceasta memorie USB nu poate fi operata prin hub-ul
USB.
® Terminalul USB al acestei unitati nu este destinat
pentru conectarea la un computer, dar este utilizat
pentru a reda muzica de pe un dispozitiv de memorie
USB.

@ Unitatea nu poate citi de pe un hard disk extern legat la
terminalul USB.

@® Daca datele din memoria USB au capacitate mare,
este posibil ca acestea sa fie citite mai greu.

® Acest produs poate reda fisiere WMA si MP3.
Dispozitivul va detecta automat tipul de figier redat.
Daca se reda un figier care nu este compatibil, se
afiseaza mesajul ,Not Support” (Incompatibil), iar
figierul va fi sarit automat. Operatiunea va dura cateva
secunde. Daca apar mesaje neobisnuite pe afisaj in
timpul redarii fisierului nespecificat, opriti si reporniti
unitatea.

@ Acest produs functioneaza cu dispozitivele de stocare
USB si cu player-ele MP3. Totusi, din diverse motive, la
unele dispozitive pot aparea probleme de compatibilitate.
Tn aceste situatii, opriti si reporniti unitatea.

@ intimpul functionarii CD-ului, player-ul MP3 nu va fi incarcat.
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Redarea avansata USB

Ascultarea radioului

Urmatoarele functii sunt identice cu cele pentru CD:

Pagina
Cautarea directa apieselor..................... 12
Repeat play (repetare piesad).................... 12
Redarea aleatorie (amestecare) ................. 13
Redarea programata (MP3/WMA) ................ 13

Nota:
Daca dispozitivul de memorie USB nu este conectat, se va
afisa mesajul ,USB No Media” (Fara suport media USB).

Note:

@ Aceasta unitate este compatibila numai cu formatul
,MPEG-1 Audio Layer-3". (Frecventa de esantionare
este 32, 44,1, 48 kHz)

@ Ordinea redarii pentru fisierele MP3 poate fi diferita in
functie de programul utilizat pentru descarcare.

@ Rata de biti acceptata pentru formatul MP3 este intre
32~320 kbps si pentru formatul WMA este 64~160 kbps.

@ Pentru fisierele MP3/WMA, folositi extensiile ,.MP3” si

.- WMA” | Fisierele nu pot fi redate daca nu au extensie

MP3/WMA.

Listele de redare nu sunt acceptate de aceasta unitate.

Aceasta unitate poate afisa denumirea folderului si a

fisierului cu pana la 32 caractere.

Numarul total de figsiere MP3 / WMA este 65025.

Numarul total de foldere citite este 999, inclusiv folderul

cu fisiere neredabile. Totusi, afisajul indicda numai

folderul cu fisiere MP3.

@® Timpul de redare a piesei poate fi afigat incorect daca
se foloseste un figier cu o rata de biti variabila.

® Informatiile de tip ID3TAG acceptate sunt numai cele
pentru TITLU, ARTIST si ALBUM. Denumirile titlului, a
artistului si a albumului pot fi afisate prin apasarea
butonului CD / USB DISPLAY (AFISAJ CD / USB) in
timpul redarii unei piese sau cand redarea este pe
pauza.

@ Meta-etichetele WMA accepta de asemenea denumirea
pentru artist si album care sunt inregistrate in figierele
WMA. Figierele care sunt protejate de drepturile de
autor nu pot fi redate.

ON/ STAND-BY

FUNCTION / 6 © 676 6 60
@

PRESEr O —

TUNING
~

B
O}
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TUNING
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~— TUNER

0
|

(0

B Tuning (scanarea posturilor)

1 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a porni unitatea.

2 Apasati in mod repetat butonul TUNER pentru a selecta
modul FM Stereo sau FM Mono.

3 Apasati butonul TUNING (SCANARE) (v sau A) de
pe telecomanda pentru a gasi statia dorita.

@® Scanare manuala:
Apasati in mod repetat butonul TUNING (SCANARE)
(v sau A) pentru a cauta postul dorit.

@® Scanare automata:
Cand apasati butonul TUNING (SCANARE) (v sau
A) mai mult de 0,5 secunde va declansa scanarea
automata, iar tunerul se va opri la primul post cu
transmisie disponibila.

Note:

® in cazul interferentelor radio, scanarea automata se
poate opri de la sine in punctul de interferenta.

@ Scanarea automatd va sari statiile cu semnal slab.

@ Pentru a opri scanarea automata, apasati butonul
TUNING (SCANARE) (Vv sau A)din nou.

@ Daca este fixat un post RDS (Radio Data System), mai
intai se va afisa frecventa, dupa care se va aprinde
ledul RDS. Denumirea postului va apéarea la sfarsit.

@ Scanarea completd automata poate fi obtinuta pentru
statiile RDS ,ASPM”; consultati pagina 18.

Pentru a receptiona o transmisie FM stereo:

@ Apasati butonul TUNER pentru a selecta modul stereo,
iar ledul ,ST” se va afisa pe ecran. ,»e«” i ,o” vOr
aparea cand o transmisie FM este in modul stereo.

@ Daca receptia FM este slaba, apasati butonul TUNER
pentru a anula ledul ,ST”. Receptia se va schimba in
mono, iar sunetul va deveni mai clar.
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Ascultarea radioului (continuare)

B Memorarea statiilor

Puteti memora 40 de posturi FM, care pot fi ascultate prin
apasarea butonului (Preset tuning) (posturi memorate).

1 Urmati pasii 2 - 3 din , Tuning” (Scanarea).
2 Apasati butonul MEMORY (MEMORIE).

= WEn - veammsTe

[*M]

in maxim 30 de secunde, apasati butonul PRESET
(PRESETARE) (Vv sau A) pentru a selecta numarul
canalului de memorat. Salvati posturile in memorie, in
ordine, incepand cu canalul presetat 1.

4 n maxim 30 de secunde, apasati butonul MEMORY
(MEMORIE) pentru a memora postul respectiv. Daca
fnainte de memorarea postului, ledul ,MEMORY”
(MEMORIE) si cel pentru presetarea numarului nu mai
sunt afisate, repetati operatia de la pasul 2.

[3)]

Repetati pasii 1 - 4 pentru setarea posturilor sau pentru
a schimba presetarea unui post. Cand ati memorat un
post nou, postul memorat anterior pentru acel canal va
fi sters.

Nota:

Functia de protectie protejeaza posturile memorate pentru
cateva ore in cazul unei pene de curent sau in cazul unei
defectiuni pe instalatia de curent electric.

B Pentru a reda un post memorat

1 Apasati butonul PRESET (PRESETARE) (v sau A)
mai putin de 0,5 secunde pentru a selecta postul dorit.

B Pentru a scana posturile presetate

Posturile salvate in memorie pot fi scanate automat.
(Preset memory scan) (scanarea posturilor memorate)

1 Apasati butonul PRESET (v sau A) mai mult de 0,5
secunde. Se va aprinde numarul postului presetat si
posturile programate vor fi cdutate secvential pe o
durata de 5 secunde fiecare.

Apasati din nou butonul PRESET (PRESETARE) (v
sau A ) cand se localizeaza postul dorit.

H Pentru a sterge memoria presetata

1 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a intra in modul In asgteptare.

N

2 Pe unitatea principald, tinand apasat butonul e«

apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pana se afigseaza optiunea ,Tuner Clear” (Stergere tuner).

) ON/STAND-BY

Utilizarea sistemului RDS (Sistemul
de date radio)

RDS este un serviciu de radiodifuziune oferit de un
numar din ce in ce mai mare de posturi FM. Posturile
FM emit semnale aditionale in paralel cu semnalele
obignuite. Emit denumirile posturilor si informatii
despre tipul programului, de ex., sport, muzica etc.

La receptarea unui post RDS, se va afisa ,RDS” si
denumirea postului.

,TP” (program pentru traficul auto) se afiseaza pe ecran
atunci cand sunt receptionate informatii despre trafic si
,TA” (anunturi despre trafic) se afiseaza atunci cand exista
informatii despre trafic in timp real.

LPTYI” (led PTY dinamic) se afiseaza in timp ce este
receptionat un post PTY dinamic.

RDS PTYI TP TA

RDS PTYITPTA

Puteti controla functia RDS utilizind numai butoanele
de pe telecomanda.

B Informatiile furnizate prin RDS

De fiecare datd cand apasati butonul RDS DISPLAY
(AFISAJ RDS), afigajul se va schimba dupa cum
urmeaza:

PTY DISPLAY

Tipul programului (PTY)

Denumirea postului

it O
“

Textul radio (RT)

Cand comutati pe un alt post decat unul RDS sau pe un
post RDS care are semnal slab de transmisie, afisajul se
va modifica in urmatoarea ordine:

Frecventa

N N

——> NoPS No PTY
0NN 0NN
NN

——FM 98.80 MHz ¢———— No RT ¢—

R TN
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Utilizarea sistemului RDS (sistemul de date radio) (continuare)

B Utilizarea sistemului ASPM (memorarea

automata a programelor posturilor de radio)

n timpul modului ASPM, tunerul va cauta in mod automat

noi posturi RDS. Pot fi memorate maxim 40 de posturi.

Daca aveti deja posturi memorate, numarul posturilor noi

va fi mai mic.

1 Apasati in mod repetat butonul TUNER de pe
telecomanda sau butonul FUNCTION (FUNCTIE) de
pe unitatea principald pentru a selecta functia TUNER.

2 Apasati si tineti apasat butonul RDS ASPM de pe
telecomanda.

1 La aprox. 4 secunde dupa ce s-a aprins ledul
LASPM”, va porni scanarea (87,50 - 108,00 MHz).

S,

2 La gasirea unui post RDS, ecranul va afisa un
moment ,RDS”, iar postul va fi memorat.

3 Dupa scanare, numarul de posturi memorate va fi
afisat timp de 4 secunde, dupa care va aparea
LEND?” (finalizare) pentru alte 4 secunde.

=

Pentru a opri functia ASPM inainte de finalizare:
Apasati butonul RDS ASPM in timpul scanrii.
Posturile deja memorate vor fi pastrate.

Note:

Daca acelasi post este transmis pe frecvente diferite,

va fi memorata frecventa cea mai puternica.

Orice post care are aceeasi frecventa cu unul din

memorie, nu va fi memorat.

Daca memoria contine deja 40 de posturi, scanarea va

fi opritd. Daca doriti sa repetati operatiunea ASPM,

stergeti memoria presetata.

Daca niciun post nu a fost memorat, mesajul ,END”

(OPRIRE) se va afiga timp de aprox. 4 secunde.

Daca semnalul RDS este foarte slab, denumirea

postului nu va fi memorata.

‘LjJ? post de radio identic poate fi memorat pe un canal
iferit.

In unele zone sau in unele intervale de timp, numele

posturilor pot fi temporar diferite.

B Observatii pentru functia RDS

Situatiile de mai jos nu constituie o defectiune a
unitatii:

,PS”, ,No PS” si denumirea unui post apar alternativ,
iar unitatea nu functioneaza corect.

Daca un post anume nu emite corespunzator sau este
in perioada de testare, functia de receptionare RDS
poate s& nu functioneze.

Cand receptionati un post RDS a carui semnal este
prea slab, denumirea postului nu va fi afigat.

Mesajul ,No PS”, ,No PTY” sau ,No RT” va lumina timp
de 5 secunde, dupa care se va afigsa frecventa.

Observatii pentru textul radio:

Primele 14 caractere ale textului radio vor aparea timp
de 4 secunde, dupa care vor fi derulate de-a lungul
ecranului.

@ Daca receptionati un _post RDS care nu emite text
radio, se va afisa ,No RT” cand comutati pentru pozitia
pentru text radio.

® In timpul receptionarii de date pentru textul radio,
unitatea va afisa ,RT".

B Pentru a reda posturile memorate

Pentru specificarea tipurilor de posturi programate si
pentru selectarea acestora (cautare PTY):

Posturile pot fi cautate prin specificarea tipului programului
(stiri, sport, informatii despre trafic etc. ... consultati pagina
19) din posturile memorate.

1 Apasati in mod repetat butonul TUNER de pe
telecomand& sau butonul FUNCTION (FUNCTIE) de
pe unitatea principala pentru a selecta functia TUNER.

2 Apasati butonul RDS PTY de pe telecomanda.

<&

Mesajele ,SELECT” si ,PTY TI” se vor afisa alternativ
timp de 6 secunde.

3 in maxim 6 secunde, apasati butonul PRESET
(PRESETARE) (v sau A) pentru a selecta tipul
programului.

De fiecare data cand apasati acest buton, se va afisa
tipul programului. Daca acest buton este tinut apasat
mai mult de 0,5 secunde, tipul programului va fi afisat
continuu.

4 Tn timp ce tipul de program lumineaza intermitent (timp
de 6 secunde), apasati din nou butonul RDS PTY.

=

Dupa ce tipul de program selectat a fost aprins timp de 2
secunde, se afiseaza mesajul ,SEARCH” (CAUTARE),
iar operatiunea de cautare a postului incepe.

Note:

@ Daca afisajul nu mai lumineaza intermitent, incepeti din
nou cu pasul 2. Daca unitatea va gasi tipul programului
dorit, numarul canalului corespunzator se va aprinde
pentru 8 secunde, dupa care se va afiga denumirea
postului.

@ Daca doriti sa ascultati acelasi tip de program pe un alt
post, apasati butonul RDS PTY cand numarul canalului
sau denumirea postului lumineaza intermitent. Unitatea
va cauta urmatorul post.

@® Daca nu se gaseste niciun post, mesajul ,Not Found”
(Fara rezultate) se afiseaza timp de 4 secunde.

Daca selectati un program cu informatii despre trafic:
Daca selectati programul cu informatii despre trafic (TP) in
pasul 3, se afiseaza mesajul , TP”.

(Aceasta nu inseamna ca puteti asculta informatiile despre
trafic in acel moment.)

Cand se transmit informatii despre trafic, se afiseaza
mesajul ,TA”.
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Utilizarea sistemului RDS (sistemul de date radio) (continuare)

Descrierile codurilor PTY (Tip de program), TP PHONE IN Include opiniile publicului exprimate prin

(Program cu informatii din trafic) si TA (Anunturi (INTRARE telefon sau pe un forum public.

despre trafic) TELEFON)

Puteti cauta si receptiona urmatoarele semnale PTY, TP si TA. TRAVEL Momente si_progfqme despre clatorii in
NEWS Scurte prezentari de intamplari, evenimente (CALATORI) locuri apropiate si lnggpa(tate, tururi, idei
(STIR) i opinii_exprimate public, reportaje si si_oportunitati de calatorie. Nu poate fi

zctuglitéti P p » reportaje utilizat pentru anunturi despre probleme,
L _ intarzieri sau drumuri in lucru, care
AFFAIRS Programe pe teme concrete, care trateaza afecteaza traficul imediat locului de
(AFACERI) pe larg stiri, intr-o altad form&, cum ar fi utilizare TP/TA.
discutii sau analize. _ LEISURE Programe despre activitati recreative la
INFO Programe ale caror scop este sa comunice (TIMP LIBER) | care pot participa ascultatorii. De exemplu:
sfaturi la o scara cat mai larga. gradinarit, pescuit, colectare de antichitati,
SPORT Programe care trateaza orice fel de aspect gatit, vin si mancare etc.
al sportului. JAZZ Muzica polifonica sincopats, caracterizata
EDUCATE Programe educative, a caror aspect formal prin improvizatie.
(EDUCATIE) | este fundamental. COUNTRY | Cantece originare din sau care continua
DRAMA Piese si seriale radio. tsragi_tia guziC?lé, atSta_telor IAg?_ericanIe
(TEATRU) udice. Caracterizate prin melodii simple
CULTURE Programe culturale nationale sau regionale, sl te?d narat.lv. _ - _ _
(CULTURA) | incluzand programe despre limb4, teatru NATIONM | Muzica nationala sau regionala curenta
etc. (MUZICA  |in limba tarii in cauza, opusa muzicii
SCIENCE Programe despre stiintele naturale si NATIONALA) %ﬂtﬁmggzr;agﬁag%‘i)ésﬁzr;:;itrztg%nogﬁi
(STIINTA) tehnologie. sau UK.
VARIED Mai ales programe cu discutii pe teme A " n >
(DIVERSE) ugoare de divertisment, care nu pot fi OLDIES MUZ!C? dlr(;.a?a numitul ,veac de aur” al
incluse in alte categorii. De exemplu: muzicll audiate. _ __
concursuri, jocuri interactive, interviuri cu FOLK M Muzica populara care isi are radacinile in
personalitati. (MUZICA | cultura muzicald a unui popor specific,
POPM _ Muzica comerciald consideratd ca fiind POPULARA) | interpretata de obicei pe instrumente acustice.
(MUZICA de larg interes, prezentd de cele mai Cuvintele sau povestea descrisa pot fi
POP) multe ori in topurile curente sau recente. bazate evenimente istorice sau oameni.
ROCK M Muzica moderna contemporana scrisa i DOCUMENT | Program care trateaza subiecte exacte,
(MUZICA interpretatd de cele mai multe ori de prezentat intr-un stil investigativ.
ROCK) muzicieni tineri. TEST Emis n timpul testarii echipamentelor de
EASY M Muzica contemporanad curentd considerata i % ;
(MUZICA ca fiind ,usoarad” in contrast cu muzica gansmmet_de urgentd sau a echipamentelor
LEJERA) Pop, Rock sau Clasica, sau unul dintre € receptie.
stilurile specializate cum ar fi Jazz, Folk ALARM! Anunt de urgenta emis in circumstante
sau Country. Muzica din aceasta categoria (ALARMA!) | exceptionale pentru a avertiza populatia
este de obicei, dar nu intotdeauna vocala despre un pericol general iminent.
si de scurta durata. — - -
~ — . . NONE Niciun tip de program (numai receptare).
LIGHT M Muzica clasica pentru publicul larg si nu (NICIUNUL)
(MUZICA pentru specialisti. Exemple de muzica in — - -
USOARA) aceasta categorie: instrumentala, vocala TP Transmisii cu anunturi despre trafic.
sau corala. TA Se transmit anunturile despre trafic.
CLASSICS | Redari ale marilor compozitii orchestrale,
(MUZICA simfonii, muzica de camera etc. si Mari
CLASICA) Opere.
OTHER M Stiluri muzicale care nu intra in niciuna
(MUZICA, dintre categoriile de mai sus. Utilizat in
ALTELE) special pentru muzica specializata, cum
ar fi Rhythm & Blues si Reggae.
WEATHER Rapoarte despre starea vremii, prognoze
(VREMEA) si informatii meteo.
FINANCE Rapoarte de bursa, comert, schimburi de
(FINANCIAR) | marfuri etc.
CHILDREN Programe adresate copiilor, mai ales pentru
(COoPII) divertisment si interes, decat cu scop
educativ.
SOCIAL Programe despre oameni si evenimente
care i influenteaza la nivel individual sau de
grup. Includ: sociologie, istorie, geografie,
psihologie si societate.
RELIGION Orice aspect care tine de religie sau de
(RELIGIE) credinta, subiecte despre Dumnezeu sau
Zei, natura existentei si etica.
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Functiile timer (contor) si sleep (oprire programata) (numai de la telecomanda)

ON/STANDBY sy cLoGK/TIMER

G
of

Il

TUNING

O
= "

= ng\ TUNER
2 O

Contor de redare:

Unitatea porneste si reda sursa aleasa de dvs. (CD,
TUNER, USB, iPod, AUDIO IN, LINE IN) la un timp
presetat.

Aceasta unitate are 2 tipuri de contor: O CONTORIZARE
si CONTOR ZILNIC.

O contorizare:

Optiunea O contorizare functioneaza numai o data la un
interval de timp presetat.

(Led ,,®”).

Contor zilnic:

Contorul zilnic functioneaza la aceeasi ora in fiecare zi la
care a fost setat. De exemplu, setati contorul ca apel de
trezire in fiecare dimineata.

(Led ,,DAILY” (ZILNIC)).

Utilizand functia O contorizare si Contor zilnic in com-
binatie:

De exemplu, utilizati functia O contorizare pentru a asculta
un program radio si utilizati Contorul zilnic pentru a va
trezi.

1 Setati contorul zilnic (paginile 20 - 21).
2 Setati functia O temporizare (paginile 20 - 21).

(1 minut sau mai mult )

N

[Comoraie | - [0 contorzre |
CStop ) [start ] [Stop ]

Bl Contor de redare

inainte de setarea contorului:

@ Verificati daca _ceasul este setat corect (consultati
paginile 6 - 7). In caz contrar, nu puteti utiliza functia
contor.

@ Pentru redarea contorului: conectati dispozitivul USB
sau inserati discurile sau conectati dispozitivul iPod
care va fi redat.

1 Apésati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a porni unitatea.

2 Apasati si tineti apasat butonul CLOCK/TIMER (CEAS /
CONTOR).

3 Tn maxim 10 secunde, apasati butonul < sau »»I
pentru a selecta optiunea ,Once” (O contorizare) sau
,Zilnic”, iar apoi apasati butonul ENTER.

4 Tn maxim 10 secunde, apasati butonul 1<« sau »»I
pentru a selecta optiunea ,Timer Set” (Setare contor),
iar apoi apasati butonul ENTER.

5 Pentru a selecta sursa de redare a contorului (CD,

TUNER, USB, iPod, AUDIO IN, LINE IN), apasati
butonul i<« sau »». Apasati butonul ENTER.
Cand selectati tunerul, alegeti postul apasand butonul
<< sau PP, iar apoi apasati butonul ENTER. Daca
postul nu a fost programat, se afiseaza mesajul ,No
Preset” (Fara presetare), iar setarea contorului va fi
anulata.

6 Pentru a seta ziua, apasati butonul e« sau »»l si apoi
apasati butonul ENTER.

7 Pentru a seta ora, apasati butonul 4« sau »» si apoi
apasati butonul ENTER.

8 Pentru a seta minutele, apasati butonul <« sau »»l si
apoi apasati butonul ENTER.

9 Setati ora pentru a finaliza, ca in pasii 7 si 8 de mai sus.

10 Reglati volumul utilizand comanda VOLUME, iar apoi
apasati butonul ENTER. Nu dati volumul prea tare.

11 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN
ASTEPTARE) pentru a intra in modul In asteptare. Se
aprinde ledul TIMER (CONTOR), iar unitatea este
pregatita sa porneasca redarea contor.

T

12 Cand vine ora presetata, redarea incepe. Volumul va
creste treptat pana ajunge la volumul presetat. Ledul
aferent contorului va lumina intermitent in timpul
redarii.
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Functiile timer (contor) si sleep (oprire programata) (numai de la telecomandé) (continuare)

13 La terminarea timpului setat in contor, sistemul va intra
automat in modul In asteptare.

O contorizare:
Contorul va fi anulat.
Contor zilnic:
Contorul functioneaza in acelasi moment in fiecare zi
selectatd. Acesta va continua pana la anularea setarii
contorului zilnic. Anulati contorul zilnic cand acesta nu
este utilizat.

Note:

® Cand se efectueaza redarea contor utilizadnd o alta
unitate conectata la terminalul USB sau la mufa AUDIO
IN, la pasul 5 selectati optiunea ,USB” sau ,AUDIO IN”.

@ Aceasta unitate va porni sau va intra automat in modul
In asteptare. Totusi, unitatea conectata nu se va opri si
nu va porni. Pentru a opri redarea contor, urmati pasul
»Anularea setarii contorului” de la aceasta pagina.

Verificarea setarii contorului:

1 Porniti unitatea si apasati si tineti apasat butonul
CLOCK/TIMER (CEAS / CONTOR). -

2 In maxim 10 secunde, apasati butonul 4« sau »»l
pentru a selecta optiunea ,Once” (O contorizare) sau
,Zilnic”, iar apoi apasati butonul ENTER.

3 Tn maxim 10 secunde, apasati butonul << sau »»
pentru a selecta optiunea ,Timer Call” (Apel contor), iar
apoi apasati butonul ENTER.

Anularea setarii contorului:

1 Porniti unitatea si apasati si tineti apasat butonul
CLOCK/TIMER (CEAS / CONTOR).

2 In maxim 10 secunde, apasati butonul 4« sau »»l
pentru a selecta optiunea ,Once” (O contorizare) sau
LZilnic”, iar apoi apasati butonul ENTER.

3 In maxim 10 secunde, apasati butonul 4« sau »»i
pentru a selecta functia ,Timer Off’ (Dezactivare
contor), iar apoi apasati butonul ENTER. Contorul va fi
dezactivat (setarea nu va fi anulata).

Reutilizarea setarii memorate a cronometrului:

Setarea contorului va fi memorata odata ce este introdusa.

Pentru a reutiliza aceeasi setare, efectuati urmatoarele

operatiuni.

1 Porniti unitatea si apasati si tineti apasat butonul
CLOCK/TIMER (CEAS / CONTOR).

2 in maxim 10 secunde, apasati butonul i<« sau »»i

pentru a selecta optiunea ,Once” (O contorizare) sau
LZilnic”, iar apoi apasati butonul ENTER.

3 in maxim 10 secunde, apasati butonul < sau »»
pentru a selecta optiunea ,Timer On” (Activare contor),
iar apoi apasati butonul ENTER.

4 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a intra in modul In asteptare.

B Functia Sleep (Oprire programata)

Radioul, CD-ul, dispozitivul iPod, USB, Audio In, Line In si
reteaua pot toate fi oprite in mod automat.

1 Ascultati pe sursa de sunet dorita.
2 Apasati butonul SLEEP (OPRIRE PROGRAMATA).

3 In maxim 5 secunde, apasati butonul numeric pentru a
seta ora (1 minut - 99 minute).

4 Se va afiga optiunea ,SLEEP” (OPRIRE PROGRAMATA).

5 Unitatea va intra automat in modul in asteptare dupa
intervalul de timp presetat. Volumul se va reduce la 1 minut
nainte de terminarea operatiunii de oprire programata.

Confirmarea timpului ramas:

1 Cand este indicat modul ,SLEEP” (OPRIRE PROGRAMATA),
apasati butonul SLEEP (OPRIRE PROGRAMATA).

Anularea functiei de oprire programata:

Apasati butonul ‘ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
n timp ce ,SLEEP” (OPRIRE PROGRAMATA) este afigat.
Pentru anularea functiei de oprire programata fara a seta
unitatea pe modul In asteptare, procedati dupa cum
urmeaza.

1 Cand este indicat modul ,SLEEP” (OPRIRE PROGRAMATA),
apasati butonul SLEEP (OPRIRE PROGRAMATA).

2 In maxim 5 secunde, apasati de doud ori butonul ,0” pan4 la
afisarea mesajului ,SLEEP 00" (OPRIRE PROGRAMATA 00).

B Utilizarea impreuna a functiilor de

contorizare si oprire programata
Redarea pentru functiile de contorizare si oprire
programata:
De exemplu, puteti s adormiti in timp ce ascultati la radio
si sa va treziti dimineata ascultand un CD.

1 Setarea opririi programate (consultati pasii 1 - 5).

2 Cand oprirea programata este setatd, configurati
redarea contorului (pasii 2 - 9, pagina 20)

Setarea opririi  Setarea pentru redarea Timpul de
programate contorizata oprire

Modul Sleep (Oprire programata
se opreste automat

Contorul pentru redare
a timpului de pornire

imbunatatirea sistemului

Cablul de conectare nu este inclus. Achizitionati un cablu
ca in desenul de mai jos.

6,0
— i T
?_?
Audio player —
portabil etc.
< aﬂfD:/
Cablu audio (nelivrat)

RO-21

06_XL-HF401PH_OM_RO.fm



imbunété;irea sistemului (continuare)

5 - Nota:
B Ascultarea continutului de pe playerele Pentru a preveni interferentele de sunet, plasati unitatea
audio portabile etc. departe de televizor.

Utilizati un cablu de conectare pentru a conecta playerul audio B Headphones (Casti)

portabil etc. la mufa AUDIO IN. Cand utilizati echipamente video, o N tati vol ¥ im | in functi
conectati iesirea audio la aceasta unitate si iesirea video la un TV. u setatl volumul la maxim la punerea in funciiune a
’ aparatului si ascultati muzica la un nivel moderat.

-

2 Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE) Presiunea excesiva a sunetului provenit din casti poate
pentru a porni unitatea. afecta auzul.

3 Apasati in mod repetat butonul AUDIO IN (INPUT) @ Inainte de conectarea sau deconectarea castilor,
(INTRARE AUDIO [INTRARE]) de pe telecomanda sau reduceti volumul. | . )
butonul FUNCTION (FUNCTIE) de pe unitate pentrua ~ ® Asigurati-va ca diametrul prizei este de 3,5 mm, iar
selecta functia AUDIO IN (INTRARE AUDIO). impedanta intre 16 si 50 ohmi. Impedanta recomandata

. ' . ) ) este de 32 ohmi.

4 Daca nivelul volumului echipamentuluj conectat este prea @ Conectarea castilor deconecteaza automat difuzoarele.

mare, sunetul emis poate fi distorsionat. In acest caz, micgorati Ajustati volumul folosind potentiometrul de VOLUM.

volumul unitatii conectate. Daca nivelul volumului este prea
mic, mariti volumul dispozitivului conectat.

Depanare

Multe probleme potentiale pot fi rezolvate de proprietarul unitatii
fara a fi nevoie de contactarea serviciului tehnic. B CD player

Daca ceva nu este in ordine cu produsul, efectuati urméatoarele verificari

Tnainte de a suna dealerul autorizat SHARP sau centrul de service. Simptom Cauze posibile
i @ Nu porneste redarea. @ Atiintrodus discul incorect?
u Informagll generale @ Redarea se opreste la @ Discul indeplineste toate
- —— jumatate sau este standardele?
Simptom i} vCauze [305|blle neadecvata. @ Discul este deformat sau zgariat?
@ Oranu este setata corect. (@ Aapdrut o pana de curent? ® Redarea suneteloreste  |@ Aparatul este plasat in apropierea
Resetafj ceasul. (Consultafi pagina 6) omisa sau oprita la unor vibratii excesive?
@ Céand apasatiunbuton, |@ Setati unitatea pe modul In jumatatea unei piese. @ Discul este foarte murdar?
unitatea nu raspunde. asteptare si apoi reporniti-o. @ S-aformat condens in interiorul
@ Daca unitatea tot nu functioneaza, unitatii?
resetatj unitatea (Consultati pagina 23).
@ Nu se aude niciun sunet. @ Nivelul volumului este setat la f
Mir? (minim)? B Tuner (radio)
@ Sunt conectate castile? _ __
@ Cablurile boxelor sunt conectate? Simptom Cauze posibile
@ Radioulgenereaza sunete (@ Aparatul este plasat langa un
- " " neobignuite. televizor sau un calculator?
B _iPod, iPhone sau iPad @ Antena FM externa este
Simptom Cauze posibile pozitionata corect? Indepartati
— : — - - tena de cablul de alimentare cu
@ Nu se emite niciun sunet.|@ Dispozitivul iPod, iPhone sau iPad an M 2
Pe TV /monitor nu apare nu este redat. g'ar'(’)diae% acesta se afié n
nicio imagine. @ Dispozitivul iPod, iPhone sau iPad propiere.
nu este conectat corect la unitate.
@ Cablul video nu este conectat corect.
i —
® Functia de esire iPod TV nu a fost ' @ Dispozitivul nu poate fi | @ Exista fisiere MP3 / WMA
setatd pentru redarea fisierelor video. detectat. ° ?ﬁpombﬂg?t dispozifivul i mod
@ Terminalul USB nu este compatibil dl conetg ISpozitivul in mo
ou redarea video. @ Esto un dispoziv MTP?
@ Dispozitivul iPod, iPhone |@  Dispozitivul iPod, iPhone sau iPad nu ® Dis ozitivulpcontine numai fisiere
sau iPad nu se incarca. face contact complet cu conectorul. AAE” ' g
@ Utilizarea dispozitivului iPod - - -
(generatiaa 3°2). ® Nuporneste redarea. | @ Este un fisier WMA cu protectie
@ Dispozitivul iPod sau iPhone nu pentru drepturi de auto’;’?
este acceptat. Consultati pagina 9 @ Este un fisier MP3 fals?
pentru modelele compatibile. @ Afisarea eronaté a @ Fisierul redat contine rate de biti
@ Pe ecranul Phone se @ Bateria iPhone este descarcata. timpului. detipuri variate?
afiseazd mesajele ,This Reincéreati dispozitivul iPhone. ©® Afisarea gresita a @ Denumirea fisierului contine
accessoryisnotmadeto  |@ Dispoxzitivul iPhone nu este denumirii fisierului. caractere din limba chinez sau
work with iPhone” (Acest conectat corect. japonez&?
accesoriu nu este conceput
pentru functionarea cu
iPhone)sau, This accessory
is not supported by iPhone”
(Acest accesoriu nu este
compatibil cu iPhone).
RO-22
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Depanare (continuare)

B Conexiune Wi-Fi

B Telecomanda

@® Routerele WPS-Pin si WPS-PBC
nu sunt compatibile cu aceasta
unitate.

@ Transmisia SSID de pe routerul
Wi-Fi este activata?

@ Evitati utilizarea canalului Wi-Fi
care este suprapus de reteaua
Wi-Fi invecinata.

@ Unitatea este amplasata langa o
sursa potentiald de interferente
care pot afecta semnalul Wi-Fi,
cum ar fi un cuptor cu microunde?

@ PC-ul dvs. utilizeaza o retea Wi-
Fi? Conexiunea Ethemet pentru
configurarea retelei AirPlay /
DLNA nu este posibild.

@ In meniul de setare, nu utilizati
caractere speciale precum %, #, *
pentru redenumirea routerului
sau a dispozitivului dvs. AirPlay.

B AirPlay / DLNA

Simptom Cauze posibile
@ Nu se afigeaza nicio @ Unitatea este conectata la reteaua
pictograma AirPlay pe AirPlay?

dispozitivul Apple AirPlay |@ - Serviciul Bonjour de pe PC-ul dvs.
sau iTunes de pe PC-ul a fost activat inainte de
meu. deschiderea meniului iTunes?

@ Conexiunea AirPlaya |@ Firewall-urile sau software-urile de
esuat pe Mac sau PC. securitate trebuie dezactivate.

@ Reteaua dvs. este suficient de
rapida? Este posibil sa fie necesara
oprirea tuturor celorlalte dispozitive
conectate la routerul dvs de acasa.

@ Intreruperea transmisiei |@® Reporniti unitatea dvs. Apple
fluxului de muzica. AirPlay /DLNA sau aceastd
unitate.

@ Intrerupeti navigarea in continutul
de internet prin routerul dvs. de
acasa.

@ Activati optiunea Auto Channel
Scan (Scanare automata canale)
de pe routerul Wi-Fi, daca aceasta
este disponibila.

@ Activati optiunea Wireless
Intelligent Stream Handling (WISH)
(Manevrare inteligenta streaming
wireless) pe routerul Wi-Fi, daca
aceasta este disponibila.

@ Activati optiunea Quality of Service
(QoS) (Serviciu calitate) de pe
routerul Wi-Fi, daca aceasta este
disponibila.

@ Alte routere de uz rezidentjal pot fi
oprite.

Simptom Cauze posibile Simptom Cauze posibile
@ Conexiunea lareteaua Wi-|@ Routerul dvs. este certificat Wi- @ Telecomanda nu Cablul aparatului este conectat la
Finu a reusit. Fi? functioneaza. riza?

Polaritatea bateriilor este corecta?
Bateriile sunt epuizate?

Distanta sau unghiul sunt
incorecte?

Senzorul telecomenzii este
lumineaza puternic?

B Condensarea

Schimbarile de temperatura, de depozitarea sau functionarea
intr-un mediu extrem de umed pot provoca condens in
interiorul cabinetului (CD, etc) sau pentru emitatorul din
telecomanda. Condensul poate provoca functionarea
defectuoasa a unitatii. Daca se intdmpla acest lucru, lasati
unitatea sa functioneze fara disc in aceasta, pana cand
redarea normala este posibila (aprox. o ora). Stergeti
condensul de pe emitdtor cu o carpa moale inainte de a
utiliza unitatea.

W in cazul unor probleme

In cazul in care produsul este supus unei interferente
exterioare puternice (soc mecanic, electricitate statica
excesiva, tensiune electrica anormala datorata fulgerelor
etc.) sau este utilizat incorect, se poate defecta.

in cazul unor probleme de acest tip, urmati instructiunile

de mai jos:

1 Setati unitatea pe modul Tn asteptare si apoi reporniti
alimentarea.

2 Daca aparatul nu revine la operatiunea anterioara,
scoateti aparatul din priza si conectati-I din nou, iar apoi
porniti aparatul.

Nota:

Daca niciuna din operatiunile de mai sus nu are efect,
resetati memoria.

H Revenirea la setarile de fabrica, stergerea
memoriei

Apasati butonul ON/STAND-BY (PORNIT / IN ASTEPTARE)
pentru a intra in modul In asteptare.

Tinand apésat butonul OPEN/CLOSE (DESCHIDERE /
INCHIDERE), apé&sati butonul ON/STAND-BY (PORNIT
/ IN ASTEPTARE) pana cand se afiseazi optiunea
,Clear All” (Stergere toate).

=y

N

A OPEN/CLOSE ON/STAND-BY
Atentie:

Aceasta operatiune va sterge toate datele din memorie
incluzand ceasul, contorul si presetarile tunerului.

B Resetarea retelei

Daca functia Network (Retea) functioneaza incorect,
resetati-o conform instructiunilor de mai jos:

Tn cadrul functiei Network (Retea), apasati si mentineti
apasat butonul CLEAR (STERGERE) pana la afisarea
mesajului ,Network Clear” (Stergere retea).

Aceasta operatiune va sterge setarea Wi-Fi curenta.

RO-23
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Depanare (continuare)

B (inainte de transportarea unititii

Scoateti dispozitivul iPod, iPhone, iPad, dispozitivul de memorie
USB si discul din unitate. Apoi, setati unitatea pe modul In
asteptare. Transportarea unitatii cu dispozitivul iPod, iPhone, iPad
sau cu dispozitivul de memorie USB conectat sau cu discuri in
compartimentul pentru discuri poate deteriora unitatea.

B ingrijirea CD-urilor

CD-urile sunt destul de rezistente la deteriorare, totusi fisierele pot fi sarite din

cauza acumularii de impuritti pe suprafata discului. Urmati indrumarile de mai

jos pentru o utilizare eficienta a colectiei de CD-uri si a CD player-ului.

@ Nu scrieti nimic pe nici una dintre partile discului, mai ales pe partea
de pe care sunt citite semnalele. Nu marcati in nici un fel aceasta
suprafata.

@ Protejati CD-urile de lumina directd a soarelui, de caldurd si de
umezeala excesiva.

@ Prindeti CD-urile intotdeauna de margini. Amprentele, impuritatile sau
apa pot crea distorsiuni ale sunetului sau sariri ale figierelor. Discurile
care sunt murdare sau nu sunt citite corect, se curaté cu o laveta
moale $i uscata dinspre centru spre margini.

Specificatii

intretinere

DA
Corect

Y=
Q 5 RS
NP '45(

B Curatarea compartimentului CD

Compartimentului necesita periodic o curatare efectuata cu
o laveta moale si solutie diluata de sapun, dupa care se
sterge cu o laveta uscata.

Atentie:

@ Nu utilizati pentru curatare produse chimice (benzina,
diluant etc.). Pot distruge compartimentul.
@ Nu aplicati ulei in interiorul aparatului. Poate provoca intreruperi.

Ca parte a politicii de imbunétatire continua, compania SHARP fsi
rezervd dreptul la schimbarea designului si a specificatiilor
produsului faré un anunt prealabil. Caracteristicile de performanta
specificate, reprezinta valori nominale ale aparatelor produse. La
unele aparate, pot aparea abateri de la aceste valori.

B Informatii generale

Sursa de alimentare | c.a. 220 - 240 V ~ 50 / 60 Hz

Consum de curent | Modul pornit: 40 W
Modul In asteptare: 0,4 W (*)

Dimensiuni Latime: 215 mm
Inaltime: 96 mm
136 mm (cu antena Wi-Fi
orientata pe verticala)
Adancime: 335 mm
Greutate 2,8 kg

(*) Aceasta valoare pentru consumul de energie se obtine cand modul [n
asteptare refea (Demonstratie) este anulat, in modul Stand-by (In
asteptare). Consultati pagina 4 pentru anularea modului demonstrativ.

B Amplificator

Putere la iegire PMPO: 200 W

MPO: 100 W (50 W + 50 W) (10% T.H.D.)
RMS: 100 W (50 W + 50 W) (10% T.H.D.)
RMS: 66 W (33 W + 33 W) (1% T.H.D.)

B USB (MP3/WMA)

Interfata USB

® In conformitate cu USB 1.1
(viteza completd) / 2.0 Clasa
de stocare in masa.

@® Doar pentru suport in vrac si
protocol CBI.
Figier acceptat ® MPEG 1 Layer 3
® WMA (Non DRM)
Rata de biti ® MP3 (32 ~ 320 kbps)
acceptata ® WMA (64 ~ 160 kbps)
Altele ® Numarul total de fisiere MP3 /
[

WMA este 65025.

Numarul maxim total de

foldere este 999, INCLUSIV

@ Informatiile de tip ID3TAG
acceptate sunt numai TITLU,
ARTIST si ALBUM.

@ Accepta ID3TAG versiunea 1si 2.

Sistemul de figiere
acceptat

@ Accepta dispozitive USB cu
Microsoft Windows / DOS /
FAT 12/ FAT 16 / FAT 32.

@ 2 kbiti bloc lungime de sector.

B Tuner (radio)

12/5/16

Terminale de
iegire

Difuzoare: 4 ohmi, 20 Hz - 20 kHz
Pre-iesire subwoofer (semnal audio):
200 mV / 10 kOhmi la 70 Hz.

lesire video: 1 Vp-p

Casti: 16 ohmi

(recomandat: 32 ohmi)

Terminalele de
intrare

Audio In (semnal audio):
500 mV / 47 kOhmi

Line in (intrare analogica):
500 mV / 47 kOhmi

Lungimi de unda

FM: 87,5 - 108,0 MHz

Presetare

40 (posturi FM)

Tip

Sistem de difuzoare cu 2 iesire
Difuzor de tip dom, pentru
frecvente nalte, de 2,5 cm
Woofer de 12 cm

06_XL-HF401PH_OM_RO.fm

e T 100 W
alimentare
Tip O singura unitate optica de citire CD player Putere nominala 50 W
Semnal de citire |Fara contact, 3 raze Impedanta 4 ohmi
Pickup laser semiconductor Dimensiuni L&time: 148 mm
Convertor D/A Convertor multi bit D/A Inaltime: 262 mm
Frecventa raspunsului_| 20 - 20.000 Hz Adancime: 203,5 mm
Gama dinamica |90 dB (1 kHz) Greutate 2,5 kg / fiecare
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